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Dun Karm






Harsa Generali

Minkejja li Dun Karm sab xorti kbira fil-qasam tal-kritika, kemm
matul hajtu, kif ukoll wisq aktar wara mewtu, il-proza tieghu bil-
Malti bagghet ma ngabritx. Fl-isfond tal-gabriet li saru sa issa,
jigifieri tal-poeziji bil-Malti u bit-Taljan, kif ukoll ta’ parti kbira
mill-ictri, kien jonqos li tingabar il-proza tieghu, fost I-ohrajn bil-
Malti. Din id-decizjoni ttichdet gabelxejn bil-ghan li jkun komplut
il-kwadru kollu tal-kitba ta’ awtur li d-dedikazzjoni tieghu ghall-
kelma miktuba hija mifruxa tul hajtu kollha, jigifieri minn madwar
is-snin ghoxrin tas-seklu 19 sal-bidu tas-sittinijiet tas-seklu 20.

Il-gbir tal-proza bil-Malti kellu jinvolvi tiftix f’ghadd ta’ ogsma,
qabelxejn fl-arkivji personali tieghu mizmumin fil-Bibljjoteka
Nazzjonali ta® Malta, fil-Melitensia tal-Universita, fil-kamra ta
Dun Karm fil-Muzew tal-Imdina, u f’gabriet privat. Fdawn
il-postijiet instabet bosta informazzjoni primarja minn rivisti,
gazzetti, manuskritti u kotba. Id-diffikultajiet ma kinux ftit,
anki minhabba li Dun Karm qatt ma wera l-interess li jigbor
ix-xoghlijiet tieghu, u ghalhekk dawn kienu mifruxa f’postijiet
differenti. Bdan il-punt, il-gbir tat-testi tal-proza tal-awtur, kemm
originali kif ukoll ohrajn li diga kienu ppubblikati, zvolga b'mod
sistematiku. Kif ukoll, meta kien possibbli u mehtieg, setghet tigi
kkonsultata direttament il-kopja originali li xi drabi hija miktuba
bl-idejn u drabi ohra bit-typewriter. L-ewwel pass f’dan il-progett
kellu jkun l-a¢¢ertament li din hija gabra shiha tal-proza bil-Malti.
Dan seta’ jinkiseb billi tinbena lista kemm kronologika u kemm
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generika tal-kitbiet kollha mqeghdin f’ordni ta’ zmien. Kollox
kellu jsir fl-isfond maghrufbhala tipiku ta’ Dun Karm, jigifierili hu
kien jikteb aktar biex jesprimi ruhu milli biex jidher fil-pubbliku.
Hu ghalhekk li hafna mix-xoghlijiet ma jgorrux ismu maghhom,
minkejja li huma maghrufin b¢ertezza li huma tieghu bhalma
huma l-editorjali ta’ I/-Malti miktubin fis-snin 1929-1942.

Kollox huwa mibni fuq il-gbir tal-informazzjoni primarja izda
din kellha tissahhah permezz ta’ sorsi sekondarji li ghenu biex
l-argumenti jizvolgu ahjar. F'dan il-kuntest kienu ta” htiega punti
ta’ riferimenti ohrajn, fosthom noti li l-awtur zied ma’ xi poeziji
tieghu, siltiet ta’ proza li kiteb bit-Taljan, libreriji, artikli f’diversi
rivisti u gazzetti, tezijiet, dokumenti mhux ippubblikati, kif ukoll
materjal awdjoviziv u kollezzjonijiet digitali.

Quddiem din il-hazna ta’ xoghlijiet kien imiss li dawn jitqieghdu
£’xi forma ta’ ordni li tirrifletti I-ghazliet tieghu. Kien ta’ htiega li
kull test jinqasam skont tema jew titlu, izda din il-klassifikazzjoni
hadet sura differenti aktar il quddiem meta fid-dawl tal-gabra
shiha, il-proza setghet tinqasam f’erba’ generi: editorjali, ittri,
saggistika u awtobijografija. Fit-terminu wiesa’ tieghu, kull
generu mbaghad jigbor fih ghadd ta testi diversi. Hekk seta’ jibda
jinghata apprezzament tal-gabra kollha. Kull generu tqieghed
t’lista kronologika, mibnija skont metodu maghzul u skont data
ta pubblikazzjoni, biex imbaghad setghu jintwerew ix-xejriet
ewlenin fl-izvilupp gradwali tal-hsieb u tal-istil tieghu. Minhabba
li kien awtur eklettiku u li kien jimpenja ruhu f’ogsma differenti
fl-istess zmien, it-tqeghid tat-testi kollha f’ordni kronologiku
wassal biex jidher ahjar kemm ghall-awtur il-kitba kellha mhux
biss tirrifletti I-hsus tipikament individwali tieghu, imma wkoll



L-Editorjali

Il-qaghda storika li twieled fiha I-organu tal-Ghaqda tal-Kittieba
tal-Malti kienet titlob li l-editorjal ta’ I/-Malti johrog b'ideat
cari, friski, mibnija fuq is-sod, miktubin minn gruppi poetici
u mfissrin dejjem biserjetd akkademika minghajr ebda hsieb
ta’ polemika u personalizzazzjoni tal-ideat imfissra. II-qaghda
so¢jali kienet gieghda thejji ruhha ghal bosta bidliet kbar waqt
li I-Kwistjoni tal-Lingwa ssoktat tifred lill-poplu f’zewg estremi
kontra xulxin li bhala regola kienu mhux biss kurrenti ta’ hsieb
izda wkoll impenn partigjan. Kull diskors dwar l-ilsien Malti ma
setax jinheles minn konnotazzjonijiet ta’ xehta partigjana. Ghal
dan il-ghan Dun Karm kien il-figura ideali li setghet taghraf it-
triq tan-nofs bejn iz-zewg estremi. L-editorjali tieghu, mistharrga
kronologikament bhala argumenti qosra, jiffurmaw bejniethom:

o Progett ta’ hsieb u azzjoni brisq l-istandardizzazzjoni tal-

lingwa l-akear £'dik li hija ortografija briferiment partikulari
ghall-qaghda tal-‘gh’ u I-‘h’;

e Espozizzjoni ta' principji esteti¢i li fil-kuntest tal-hsieb
filosofiku-letterarju tal-kultura Mediterranja, Malta hadet
schem fihom sa mill-bidu u huma l-qofol ta’ kull hsieb dwar

is-siwi morali tal-valur artistiku tal-kitba letterarja.

Bl-ghazla tieghu bhala editur, I-Ghaqda assigurat ghal zmien twil
il-mod kif kellha ggib ruhha tul is-snin tal-Kwistjoni tal-Lingwa
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billi ma kkumplikatx ir-relazzjoni taghha mal-partiti politici u
baqghet turi li s-soluzzjoni kollha tinsab fit-triq tan-nofs. Bl-istil
prudenti tieghu, huwa rnexxielu jesponi bil-kalma s-soluzzjoni
ghall-problema ortografika kif ukoll juri f’liema direzzjoni kellu
jimxi I-hsieb tal-letteratura bil-Malti. Bi kliem megqjus, irnexxielu
jwassal messagg car lil dawk li warrbu I-lingwa Maltija. Fil-qofol
taghhom l-editorjali huma espozizzjoni tajba hafna ta’ liema
principji politici u esteti¢i kellhom jiksbu prominenza fil-kaz tal-
Malti, lingwa qadima izda li kien ghad jonqosha l-hila ta’ kittieba
serji. L-ghan tieghu jibga’ dejjem wiched, dak li juri s-setghat li
jhaddan l-ilsien Malti.

Matul it-tlettax-il senali dam President tal-Ghaqda u Direttur tar-
rivista (1929-1942) kiteb diversi editorjali li ghalkemm il-bicca
|-kbira taghhom isegwu lil xulxin jistghu jigu kklassifikati f1 tliet
kategoriji. Uhud mill-editorjali jiddiskutu l-poezija Maltija bhala
mezz ta taghlim mill-aktar essenzjali ghall-edukazzjoni £’ Malta
filwaqt li jitkellmu fuq il-poezija bhala realtd mistika. Ohrajn
huma ta’ xehta estetika bil-ghan li Malta jkollha I-letteratura
taghha bhal kull pajjiz ichor. Imbaghad hemm dawk li jitkellmu
fuq il-htiega li kull Malti jaghraf jindokra tajjeb il-lingwa Maltija
bortografija, alfabett u grammatika kif xieraq. Dawn it-tliet
kategoriji jirriflettu I-hsieb li huwa wera fl-editorjali tieghu.

Interpretazzjoni Poetika tal-Letteratura Kollha

1l-Poezija bhala Tiftixa tas-Sabib
Ma jistax jonqos li Dun Karm iqabbel il-poezija fil-kuntest shih
taghhama’ dakkolluli husabih. Hafnadrabis-sabih huwamsicheb

ma’ dak li jista’ jkun veru, utli u ta’ pjacir (Carrite 3, 10). Dawn
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huma t-tliet fatturi li jwasslu lill-bniedem jaghzel bejn is-sabih
u l-ikrah mal-ewwel tqangila. Dan kollu jkun influwenzat minn
emozzjonijiet u opinjonijiet personali. Is-sabih ma jintweriex lill-
bnedmin imma huwa bhal ghodda universali li biha I-bnedmin
jikkomunikaw bejniethom. Fl-istess waqt, is-sabih ma jistax
jezisti jekk wiched ma jgarrbux (Carrite 10, 15). Bl-istess mod
Dun Karm jitkellem fuq il-poezija. Ghalih “il-poezija tahkem
bil-gmiel” u hi l-isbah qalb l-Arti kollha. Il-gmiel li johloq l-arti,
fosthom il-poezija, huwa dak il-gmiel li jolqot is-sensi u I-qalb
waqt li jixghel il-fantasija (“Il-Poezija Maltija fl-Iskejjel Ahjar
Minn Kull Wahda Ohra” 4). Filwaqt li I-proza tehtieg ir-raguni
biex wiched jithem dak li jkun qara, il-poezija tistieden lill-qarrej
biex jghaddi minn esperjenza ta’ emozzjonijiet diversi mimlija
fantasija (“Is-Sengha tal-Kitba: Ghazla Ohra bejn il-Poezija
u I-Proza” 6). Huwa ghalhekk li jishaq li meta l-versi jkunu
mahdumin f’ghaqda wahda jaslu biex jolqtu lill-widna u lill-qalb
tas-semmiegh ghax il-gmiel tal-poezija ma jinsabx fil-kelma imma
fix-xbicha li ggorr maghha (“Prosodija ghall-Kittieba tal-Versi
Maltin” 33-34).

Bhal fir-Romanti¢izmu, dak li hu sabih hu kollu tajjeb u ghalhekk
in-natura tirrapprezenta wkoll dak kollu li hu utli ghax hija
msahhra bil-gmiel. Ghal Dun Karm kull sens ta’ hegga ghall-kitba
tal-poezija ghandu jigi mnebbah biss min-natura ghax emmen li
l-gmiel tal-holgien hu I-ghajn li jitnebbah u jixrob minnha I-poeta
(“I-Poezija Maltija fl-Iskejjel Ahjar Minn Kull Wahda Ohra” 34).
Hawn il-poezija hija r-rapprezentazzjoni tal-Awtur tal-holqgien
mimli sbuhija li ssahhar. Kelmet il-poeta tfittex li tfisser tajjeb dak
li jara hekk kif jinhakem mis-sejha divina. Fil-poezija “Dell u Dija”
jtenni li f'dan il-mument “jara wi¢c¢ imb wice is-Sebh ta’ dejjem”

(v. 95) sakemm jintilef u idu tikteb “l-ghanja tal-Pocta” (v. 78).
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L-arti hija mqabbla ma’ dak li taghmel il-warda, “il-poezija bhall-
warda sabiha” (“Il Monumento Commemorativo del Congresso”
numru 10 u “Il-Poezija Maltija fl-Iskejjel Ahjar Minn Kull
Wahda Ohra” 5). Il-warda tolqot I-ghajnejn hekk kif iharsu lejha.
L-esperjenza tkun kollha kemm hi ta’ kuntentizza u ggieghel lill-
bniedem jirrifletti fuq kemm hu sabih il-holgien. Fis-sens wiesa’
taghha, il-letteratura ta’ nazzjon hija mqabbla ma’ gnien letterarju
(“Poezija Taghna” 33) mimli ward, poeziji li jaghnu l-letteratura
biex it-tigriba tkun dejjem wahda, rifless tas-sabih kollu li jhaddan
l-ilsien. Ghalih il-poezija ul-warda jirrapprezentaw il-hajja. Kifil-
warda hija “il-poezija tal-hajja tal-gonna”, hekk ukoll “il-poezija
hija l-warda tal-hajja letterarja” (“La Hemm il-Ward Hemm il-
Hajja” 5).

[l-paragun bejn ix-xjenza u l-arti hu ¢ar u jitqabbel mal-process
naturali. Fil-harga t@ Gunju tal-1934 isostni li filwaqe li
z-zerriegha hija ta’ sostenn ghall-bniedem fl-ghajxien tieghu,
il-warda timla qalb u ruh il-bniedem. Hekk jigri fix-xjenza u fl-
arti ghax filwaqt li x-xjenza tindokra l-htigijiet tal-gisem, l-arti,
f’dan il-kaz il-poezija, toffri dak il-ferh u dik I-hena fil-bniedem
li x-xjenza ma tistax toffri (“Poezija Taghna” 33). Skontu dan
il-gmiel ma jistax jinholoq mill-bniedem tax-xjenza imma mill-
artist biss. Ix-xjenzat ma jistax johloq gmiel li jista’ jhossu kulhadd
imma johloq biss dak il-gmiel li jigi mill-mohh permezz ta’ dak
li jsawwar il-warda minn gewwa. Huwa l-artist biss li jirnexxilu
jheggeg qalb il-bniedem ghax il-gmiel li johloq hu jigi mill-qalb.
Kollox hu msejjes fuq il-fatt li “il-gmiel, aktar milli mal-mohh,
ghandu x’jagsam mas-sensi u mal-qalb” (“Prosodija ghall-
Kittieba tal-Versi Maltin” 33). L-istess paragun isir bejn il-proza
u l-poezija £“Is-Sengha tal-Kitba” ta’ Dicembru 1925 fejn jishaq
li I-proza hi “kliem biered u mejjet wisq ghal min ghandu qalb
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mixghula” (97). Ghall-kuntrarju, il-poezija tolqot lill-bniedem

ghax hi mimlija emozzjoni.

Bhalma l-warda ghandha gmiel ichor f’dak li jsawwarha, il-
poezija wkoll thaddan tip ta’ gmiel iechor minbarra dak li jidher,
u dan jinsab fil-versi, fl-ghazla tal-kliem, fil-metrika u f’bosta
karatteristici ohra taghha. Fl-editorjal t&’ Gunju 1933 jishaq fuq
il-fate 1i ghalkemm il-poezija tinsab fix-xbicha li I-kelma tkun
gieghda tfisser, xortawahdal-ghazla tal-kelma hi ferm importanti.
Fi kliem ichor, il-kelma mhi xejn ghajr il-libsa ta’ hsieb l-awtur.
Huwa ghalhekk li [-uzu tar-regoli tal-kliem kif jixraq iwassal biex
il-gmiel tal-poezija jkun hafna akbar.

Il-Poezija u l-Poeta

Il-poeta jiddistingwi ruhu mill-kumplament tan-nies li jghixu
madwaru fil-komunitda. Huwa persuna li sa mill-mument li
titwieled tir¢ievi l-kapacita li tmur ’il boghod mill-ghajjat tan-
nies u tinqata’ ghaliha wehedha sabiex tgawdi s-solitudni.
Dan l-izolament ma jigix biss mis-sejha li tghollih ’il fuq mill-
kumplament tal-poplu, imma hija sejha poetika mid-divin,
kuncett ta’ nisel Romantiku. Huwa principju li jirrifletti I-qawl
Ovidjan “est Deus in nobis” (“Fasti” VI, 5) imtenni minn bosta
poeti Barokki. Muratori jirreferi ghall-istess hsieb f™“Della
Perfetta Poesia Italiana” u aktar tard sab ruhu f’poeziji bhal “II
Poeta e i Suoi Pensieri”, “La Parola” u “Il Poeta e la Societd” ta’
Giovanni Prati.

Aktar milli l-iskop letterarju, il-vokazzjoni tal-poeta ddur l-aktar
ma’ kif il-bniedem ghandu jghix ma’ Alla, mieghu nnifsu u ma’
ta madwaru ghax id-definizzjoni tal-poezija tingabar f'dak

kollu li hu morali. Hekk kif itenni £*“Dell u Dija’, qalb dinja
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mimlija pjaciri hemm il-poeta li f’ mument mill-aktar sublimi hu
mnebbah mis-safa tan-natura u ma jixtieq xejn minn dak kollu li
hu materjali. Bhala bniedem “imsahhar’, il-poeta jitnebbah mid-
Divin sakemm jasal f’mument meta ma jiktibx dak li jixtieq hu,

imma jkollu jpoggi fi kliem dak li jkun qieghed igarrab:

Mhux minn jeddu I-Poeta
jghanni. Hemm xrara li xi drabi tikbes,
u meta tikbes tixghel,
u meta tixghel tahkem
u thaddan lill-Poeta u donnha tbusu
u tghidlu kliem li hadd ghajru ma jithem.
(vv. 64-70)

L-esperjenza li jghaddi minnha I-poeta hija wahda sublimi li fiha
“jintilef / f’saltna ta’ sebh li mhux ta’ din id-dinja” (vv. 80-81).
F'din il-mixja spiritwali, il-poeta jitlaqg minn dak li huwa fiziku u
li jista’ jintlahaq mill-bniedem, ghal dak kollu li hu mahluq mid-
Divin. Tant hu hekk li £**Non Omnis Moriar” isejjah lill-poeta
bhala |-“Habbar tas-sewwa” (v. 138). Il-vizjoni ta’ xX'inhu poeta
hi msejsa fuq dak kollu li hu morali, rifless tal-figura li jara Parini
f’poeta. Dawn il-hsibijiet jinftehmu ahjar fil-kuntest Klassiku-
Romantiku Taljan li Dun Karm u I-kittieba Maltin ta’ Zmienu
trawmu fih.

F'dan il-kuntest, huwa ghalhekk li I-poezija titqabbel mal-warda
ghax bhalha ssahhar bis-sbuhija tad-dehra taghha. Fl-istess waqt
hi mistika ghax hi mnebbha minn dak kollu li gej minn Alla.
Proprju ghax il-poeta ghandu identita sublimi, ghalkemm jasal
zmien li fih suritu thalli din id-dinja, il-poezija tieghu tibqa’
ssebbah il-letteratura tieghu u ta’ pajjizu ghax “min fis-sema
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tnissel / la jixjieh u la jmut” (“Non Omnis Moriar” vv. 139-140).
Il-poeta hu immortali ghax permezz ta’ xoghlijietu jibqa’ haj fil-
generazzjonijiet ta’ warajh. Huwa kuncett Klassiku li jaf il-bidu
tieghu lill-espressjoni Orazjana “non omnis moriar” (“Odi” III,
30, 6) imbaghad imtennija minn diversi poeti ohra. Il-mewt u
l-hajja ta’ poeta jitwahhdu flimkien bhala sinjal li wara I-mewt
il-poeta jibqa’ haj fil-memorja permezz ta’ xoghlijietu. Hekk, hu
u l-poeziji tieghu jidhru haga wahda permezz tar-rikonoxximent
li ghad isir fin-nuqqas tal-prezenza tal-poeta.

Ie-titlu tal-editorjal ta” Gunju 1931, “Poeta Titwieled, ma Ssirx’,
huwa rifless tal-qawl Latin “poeta nascitur, orator fit” Huwa
hsieb li gie segwit minn xi hassieba Taljani fosthom Parini u
Foscolo. Jidher ukoll fid-dahla ghal L-Ewwel Ward jew Gemgha
tal-Poezijiet li Ktibr bl-Ilsien Taghna (5), £“1l-Poezija Maltija
fl-Iskejjel Ahjar Minn Kull Wahda Ohra” (3), £“Un Amico ...
Caro” (55) u fil-poeziji “Lill-Muza” (“U kelmithom, safja, dik li
tahom Alla; / l-ghanja, mirquma, dik li tnisslet maghhom” vv.
12-13) u “Trid Taf?” (“bniedem li twieled hekk” v. 2). Ebda
bniedem ma jista’ jkun poeta ladarba mhux imwieled hekk, “biex
tkun poeta trid titwieled hekk, ghax min ma jitwilidx poeta, ma
jsir qatt” (“Poeta Titwieled Ma Ssirx” 42).

Il-poezija hija vjagg li l-poeta jghaddi minnu; vjagg minn
mumenti twal ta’ riflessjoni li jwasslu ghal bi¢ca xoghol artistika
mgarrba minnu stess. Biex wiched jikteb tajjeb irid l-ewwel ihejji
I-mohh, il-qalb u I-fantasija filwaqt li jaghraf tajjeb l-ilsien li
gieghed jikteb bih. Huwa jemmen li kull kittieb ghandu jfittex il-
mod li bih kitbu awturi ohra fl-imghoddi (“Is-Sengha tal-Kitba:
Biex Wiched Jikteb Tajjeb” 73). Il-kotba tal-awturi Klassi¢i huma

¢-cavetta ghal dan it-taghrif ghax huma “eqreb lejn in-nixxiegha
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li minnha gej ilsienna, huma akear safjin, aktar tas-sahha, aktar
bnien, f’kelma wahda, aktar Maltin” (“Is-Sengha tal-Kitba: ir-
Riflessjoni” 115). L-ideali t-triq biex issir poeta hija difficli tidher
ukoll fl-editorjal “Poeta Titwicled, ma Ssirx” (48) u f™“Poeta” (vv.

10-12) imma qatt ma jaqta’ qalb dak li ghad ikun tassew poeta.

Tul dan il-vjagg il-poeta jingata’ ghalih wahdu u ma jibqax
dak li hu. Izda meta jilhaq il-milja tal-vjagg kollu u jlesti l-opra
poctika tieghu, huwa bhal jistrich u jerga’ jsir il-bniedem li kien.
Is-sodisfazzjon ta’ dan kollu jinsab fil-hena li kemm il-poeta
u l-qarrej igarrbu hekk kif jghaddu mit-tigrib poetiku. Meta
l-qarrej ma jinghaqadx mal-poeta biex igarrab dak li hass il-poeta
hu stess, l-ghan ahhari tal-poezija jintilef (“Is-Sengha tal-Kitba:
il-Lsien, il-Kelma u I-Kitba” 7).

Min-nahal-ohra, minkejja li bniedem irid jitwieled poeta, jehtieg
ukoll li qalb il-poeta tkun safja (“Il-Poezija Maltija fl-Iskejjel
Ahjar Minn Kull Wahda Ohra” 3). Ghal Dun Karm ma jistax
ikun poeta dak il-bniedem li ruhu mhix safja. F“Lill-Poezija
Tieghi” jsostni:

Kif qatt fi hdanek,
O Poezija,
Ma bejtet ghira,
Angas hruxija.
(vv. 81-84)

Filwaqt li l-poezija ta® dak li hu tassew poeta tidhol mill-
ewwel f'qalb il-qarrej-semmiegh, ghall-kuntrarju, il-poezija ta’
dak li mhux poeta qatt ma tista’ tolqot il-qlub, ghax mhijiex
imnebbha mis-safa. Il-poezija ghandha tkun ukoll ispirata mill-
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esperjenzi u mill-emozzjonijiet tal-poeta. F'dan is-sens, apparti
l-osservazzjoni tan-natura, il-poeta ghandu wkoll ifittex fit-
tigrib ta’ hajtu, il-gewwieni li jsawwar lilu bhala bniedem (“Il
Monumento Commemorativo del Congresso” numru 12, 350).
Hu stess dejjem qies lill-poezija bhala dik li lejha jdur f’kull
mument ta’ ferh u niket. B’hekk il-poezija titgies bhala r-rifless
ta ruh il-poeta.

Il-Poezija u I-Edukazzjoni

Minkejja l-varjazzjoni fl-ideat ta’ bosta filosfi, zgur li l-importanza
tal-edukazzjoni hija fattur komuni li deher bqawwa fis-sekli
sbatax u tmintax iddominati mill-moviment tal-Illuminizmu.
L-edukazzjoni tal-poplu setghet issir biss permezz tal-ilsien tal-
pajjiz. Dan seta’jintlahaq mill-poplu permezz ta’ kitbiet fil-gurnali
li f'dawn iz-zminijiet zdiedu bil-bosta. Fost it-tibdiliet, l-aktar
wahda persistenti kienet dik li I-kitba kellha tkun semplici u cara.
Dawn il-fehmiet dehru l-ewwel fi Franza sakemm bdew jidhru
wkoll fil-pajjizi Ewropej. F'Malta kien Mikiel Anton Vassalli
(1764-1829) li beda jemmen fl-importanza tal-edukazzjoni
tal-poplu permezz tal-lingwa Maltija u fl-importanza ta’ din
il-lingwa. Biex jasal ghal dan, peress li Malta kienet mahkuma
mill-barranin, bilfors kellu jmur ghal ideat lil hinn minn Malta
u ghaldagstant kien l-ewwel bniedem li wassal il-hsibijiet tal-
[luministi. F'dan id-dawl hu jqis il-lingwa bhala l-istorja tal-
poplu (Attard, Storja tal-Estetika Letterarja Maltija 31).

Lejn l-ahhar tas-seklu dsatax, Gan Anton Vassallo (1817-1868)
kompla fuq dak li beda Mikiel Anton Vassalli billi ra I-letteratura
bhala ghodda li biha I-poplu seta’ jigi mghallem filwaqt li jichu
pjacir. Kollox hu msejjes fuq il-kuncett tal-utli u I-pjacir, kuncett

li jaf il-bidu tieghu lil Platun u Orazju li sahqu fuq il-htiega li
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l-letteratura ghandha tghallem u taghti gost. Il-poplu stess kien
l-ispirazzjoni li wasslet lil Vassallo biex jghallem lill-poplu bix-
xoghlijiet tieghu (Friggieri, I/-Kuxjenza Nazzjonali Maltija 59).
Flimkien ma’ diversi poeti ohra li gew warajh, anki dawk minuri
bhal Dwardu Cachia, uzaw din it-teknika letterarja sabiex
joholqu kuxjenza nazzjonali fil-poplu Malti. Permezz ta’ bosta
kitbiet fil-gazzetti beda jintiseg il-hsieb ta’ Malta bhala nazzjon u
fl-istess waqt sentiment antikolonjali wara hafna snin ta’ hakma.
Tul is-snin, dan kollu jilhaq il-qofol tieghu fix-xoghlijiet ta’ Dun
Karm li ghalih, ladarba I-poezija hi mnissla minn dak li hu divin,
is-setgha taghha hi kbira. Huwa emmen li I-ghan tal-poezija hu li
tghallem minghajr ma ddejjaq (“X’Nixtiequ” 58).

Il-poezija mhux biss hija ghodda li biha wiched jistudja l-lingwa
Maltija imma hija wkoll ghodda li ssawwar it-twemmin u l-valuri
morali tal-individwu, “qawwa kbira fit-tiswira tal-karattru tat-tfal
u taz-zghazagh” (“Il-Poezija Maltija fl-Iskejjel Ahjar Minn Kull
Wahda Ohra” 3). Ghalih il-poezija Maltija fil-qasam edukattiv,
l-aktar skolastiku, hi ahjar minn kull poezija ohra fl-iskejjel tal-
pajjiz tant li jqisha bhala wahda mis-sisien li fughom tissawwar
l-identita ta’ kull persuna. Hi I-poezija Maltija li titnissel fil-qalb
tat-tfal u z-zghazagh, isiru jhobbuha u tghinhom jersqu lejn
dak li hu tajjeb. Ghall-kuntrarju, il-poezija barranija ddum biex
tiftichem ghax hi miktuba blingwa li I-bniedem difhi¢li jkun jaf
dags dik li jitkellem biha.

Fl-editorjal t@® Gunju 1930 jaghti definizzjoni tal-karattru li
jista® jsawwar il-poezija, in-natural ta’ ragel li jibqa’ fidil lejn
Sidu, lejn art ewelidu u lejn ghajru (“II-Poezija Maltija fl-Iskejjel
Ahjar Minn Kull Wahda Ohra” 33). Huwa jsostni dan billi
jaghti ezempji ta’ poeziji li jsawru I-karattru tat-tfal permezz tar-
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religjon, tal-imhabba lejn pajjizhom, qrabathom u ghajrhom.
F'dan il-waqt il-poezija tkun qieghda fl-aqwa taghha ghax tfakkar
iz-zewg karatteristici importanti taghha bhala l-arti li tic¢elebra
r-religjon u l-istorja tan-nazzjon. Fil-fatt, fl-editorjal ta Marzu
1930 jistqarr li I-poezija hi mera tal-fatt li permezz taghha
l-karattru tat-tfal jissawwar helu helu u jissarraf fi rgulija, “gibda
sabiha u qawwija li kienet dejjem, u tibqa), is-sies li fuqu jinbena
l-karattru u titwettaq l-irgulija” (6).

L-ghan tal-letteratura Maltija minn dejjem kien li tghallem.
Huwa jaghti importanza lil dan l-aspett morali billi jishaq li
l-poezija ghandha tkun ta’ natura didattika. Ma tistax tilhaq il-
qofol taghha jekk I-ghan ikun li timpressjona u li twassal dak li
mhux minnu. Ghalhekk, ghandha tkun “poezija tal-poplu” ghax
tirriflecti I-hajja tal-bniedem minn kull aspett tal-hajja tieghu,
jigifieri dik persunali, familjari u so¢jali. Bdan il-mod ikun leali
lejn i¢-cittadini fl-ogsma kollha tal-hajja ghaliex dak li jkun
gieghed jikteb ikun il-veru. Qalb u mohh ta’ poeta li jimxu id f’id

flimkien iwasslu biex tinkiteb car il-poezija tal-poplu.

Bhala I-bniedem li dejjem ra kif jgholli l-isem tal-poezija Maltija,
fil-harga ta’ Marzu 1930 juri li fl-iskejjel ghandna bizzejjed poezija
bil-Malti ta livell li jisthoqgqilha tichu post il-barranija (6). Biex
isahhah lil din il-poezija dejjem ra kif jista’ jtejjeb il-kitba taghha.
Kien ghalhekk li jitkellem dwar prosodija ghall-kittieba tal-versi
Maltin jew kif isejhilha hu “rwiegel ghall-hidma tal-versi Maltin”
(“Prosodija ghall-Kitticba tal-Versi Maltin” 33). Huwa hass il-
htiega ta’ din il-prosodija ghal dawk iz-zghazagh li geghdin
jitrawmu fil-kitba tal-versi bil-Malti. Prosodija tajba kellha
twassal ghall-kitba ta’ versi li jixirqu lil-lingwa Maltija kemm fil-
kitba kif ukoll fil-hoss. Madankollu, izid li ghalkemm tinhass sew
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din il-htiega, min jidhol ghal dan ix-xoghol kellu jkun “gharriexi
rqiq” li jaf sewwa I-hidma tal-versi bil-Malti (34).

Il-Letteratura

X°Inhi l-Letteratura

Kotba letterarji differenti, miktuba fi hdan kulturi u Zminijiet
varji, jinkludu tipi ta’ letteratura differenti. Fl-istess hin l-estetika
titteorizza b’mod li toffri definizzjoni essenzjali wahda, universali,
minkejja li l-applikazzjoni ta’ dan il-prinéipju tvarja (Widdowson
1). Il-letteratura hi l-arti li toffri xoghol maghmul mill-kliem. Ix-
xoghlijiet letterarji jinqasmu fi proza u f’poezija. Dawn imbaghad
jitgassmu f’forom differenti, bhalma huma l-elegija u r-rumanz
(Friggieri, Dizzjunarju ta’ Termini Letterarji 413-414).

Dun Karm ukoll jitkellem dwar x’inhi l-letteratura. Fil-harga ta’
Settembru 1937 jghid li I-letteratura tirrapprezenta l-hajja ta’
nazzjon, “l-espressjoni tal-hajja ta’ gens, jew ahjar, ta’ nazzjon”
(“I-Letteratura Taghna” 103). Fl-editorjal ta’ Settembru 1941
jghid li hi wkoll it-“tifsir bil-kitba tal-hsibijiet u tal-imhabbiet ta’
gens il-bniedem” (“X’Nixtiequ” 58). Hu stess £ “Lil Malta — 11-
X1-42” (1942) juza l-letteratura biex jitkellem dwar Malta li tul
l-istorja taghha dejjem harget rebbieha fuq I-ghadu.

Jemmen li wara dan it-terminu hemm mohbija l-istorja ta’ kull
nazzjon, l-influwenzi tal-hakkiema li hakmuh, u dak kollu li
wassal biex in-nazzjon hu dak li hu. Il-poezija hija “l-espressjoni
safja tar-ruh tan-nazzjon” (“Raguni, Mhux Glied u Tghajjir”
62). Dan ifisser li r-rabta li hemm bejn in-nazzjon u l-poezija ma

tinhallx ghax il-poezija biss hi I-lehen ta’ dak kollu li ghaddew
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minnu missirijietna kemm f’dak li ghandu x’jagsam mal-hajja ta’
kuljum kif ukoll f’dak kollu li hu I-qofol tal-istorja ewlenija tan-
nazzjon. Ghar-Romantici, l-aktar ghall-poeti, il-kitba letterarja

hi awtobijografika.

Fl-editorjal t® Gunju 1938 jistagsi “X’inhi Letteratura? Ghalfejn
Tiswa?”. Lill-hsieb li I-letteratura tiddeskrivi l-hajja tan-nazzjon
isejjahlu “l-awtobijografija ta’ nazzjon” (33). Huwa hsieb li jidher
ukoll £*Il-Letteratura Taghna” (103), “L-Ewwel Prezentazzjoni
tal-Premju Guzé Muscat Azzopardi” (103), “Raguni Mhux
Glied u Tghajjir” (62), u “Tahdita fuq il-Poezija Maltija” (103).
L-awtobijografija tkun miktuba min-nazzjon innifsu u mhux minn
persuna jew persuni li jghixu fih jew sahansitra barranin. Bhalma fl-
awtobijografija ta’ bniedem ikun hemm miktub hajtu sa minn meta
twicled jew qabel, u tasal sa meta tkun miktuba, fl-awtobijografija
ta’ nazzjon tinkiteb il-hajja mill-bidu li nholoq saz-zmien li jinsab
fih. Din tinkiteb minn bosta awturi fi zminijiet diversi. Madankollu,
hemm zewg differenzi bejn dawn l-awtobijografiji li skontu huma
“divrenzji aktarx kbar” (X’inhi Letteratura? Ghalfejn Tiswa?” 33).
L-ewwel differenza hi dik li I-bniedem ikun dahal sew fiz-zmien
meta jibda jikteb l-awtobijografija u ghalhekk l-avvenimenti li
jirrakkonta ma jkunx gieghed jarahom bl-istess mod ta’ meta fil-fatt
sehhu. Ghall-kuntrarju, l-awtobijografija ta’ nazzjon tibda tinkiteb
minn dik il-gurnata li n-nazzjon jibda jichu l-ewwel xejra tieghu.
B'dan il-mod il-grajjiet tan-nazzjon huma miktuba dak il-hin stess
“ghax ma’ kull grajja ssir it-tifkira taghha” (X’inhi Letteratura?
Ghalfejn Tiswa?” 34). It-tieni differenza hija li -kittieb ikun jaf
li qieghed jikteb dwar hajtu u jista’ jkun li jirranga jew jahbi xi
avvenimenti li ghadda minnhom. Izda l-awtobijografija ta’ nazzjon
tinkiteb minn bosta persuni fi zminijiet differenti u ghaldaqstant

jekk xi hadd jazzarda jzid xi kelma zejda jkun hemm xi hadd ichor
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li jnagqgasha, u fl-istess waqt jekk xi hadd nesa xi fattur importanti
wagqt li kien gieghed jikteb malajr jiftakru kittieb ichor. Hekk ghalih
il-letteratura ta’ nazzjon hi “I-mera taghha li jghid is-sewwa, li fiha
tidher kif inhi tassew” (34). Hi l-letteratura li tirriflecti -qaghda ta’
kull nazzjon.

Il-Htiega ta’ Letteratura bil-Malti

Ix-xewqa ta’ Dun Karm u ta’ bosta Maltin ohra li habbew l-ilsien
Malti kienet li kull Malti jkun kburi bl-ilsien li jitkellem bih. FI-
editorjal ta’ Gunju 1936 jghid li hafna huma dawk li bdew jifhmu
kemm hu sabih u importanti li thobb ilsien pajjizek. Ghalihom
mhux importanti minn fejn gej u kif inhu ghax “liema hu dak
il-gens ghagqli li ma jhobbx il-kelma tieghu?” (“Bdew Jithmu”
35). Huwa juri din il-fehma wkoll £*“II-Ghanja tal-Ilsien Malti”
(1939):

X’jimpurtani 'k hux Fenicju,
jekk hux Gharbi jew Latin,
jekk hux ahrax, jekk hux helu,
dan il-Isien taghna l-Maltin.
(vv. 1-4)

Izda hafna kienu tal-fehma li I-Malti jifred lill-Maltin minn popli
ohra ghax m'ghandux letteratura kbira u sabiha bhal ta’ gnus ohra.
L-awturjghidlidawnin-nies “majitkellmuxbqalbhomf’idejhom,
inkella ghandhom dehenhom ftit u xejn izghar” (“Bdew Jithmu”
35). Sahansitra mhux l-ewwel darba li jiechdu bi¢-¢ajt lil dak ix-
xi hadd li jsemmi I-letteratura Maltija (“Il-Letteratura Taghna”
103). Il-kobor ta’ kull letteratura jiddependi minn kemm hu kbir
jew zghir il-pajjiz. Pajjiz zghir ma jistax ikollu letteratura kbira,
u bil-kontra. Il-letteraturi li llum huma kbar, bhal-letteratura
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Ingliza u Taljana, ma kinux kbar mill-bidu. Xi darba kienu zghar
u minn xi mkien kellhom jibdew biex huma kif inhuma [lum. Lil
dawn il-letteraturi jqabbilhom ma’ warda li biex tidher kbira u
sabiha trid tibda miz-zerriegha ¢kejkna taghha. Fuq kollox, zgur
li n-nies li hadmu biex il-letteratura ta’ pajjizhom tkun kolta
ma kinux jahsbuha bhal dawn il-Maltin “fliena taghna” (“Bdew
Jithmu” 36). Meta wiched ihares lejn letteratura kbira, minflok
ma jwaqqa’ gich l-ilsien Malti, ghandu jaghmel kuragg u jheggeg
lil Maltin ohra biex flimkien isahhu I-kelma Maltija “ghaliex hekk
biss tista’ ghada pitghada tiftah f’letteratura xierqa lil gens ghagqli,
hawtiel, qalbieni, li jaf Zzminijiet qodma, u li ghandu isem sabih
fl-istorja ta¢-¢iviled” (“Bdew Jithmu” 36).

Hafna ma kellhomx l-opportunita li jmorru l-iskola u jitghallmu,
l-aktar dawk li kienu gejjin mill-irhula. Ghall-kuntrarju, in-nies li
kienu jghixu fl-ibliet kienu mharrga f’kull tip ta’ taghlim. Kienu
jafu kif ghandha tkun l-imgiba taghhom fis-so¢jeta. Minhabba
f’hekk, mhux l-ewwel darba li meta r-rahlin kienu jiltaqghu ma’
dawn in-nies kolti kienu jhossuhom inferjuri ghalihom. L-awtur
jishaq li dan jista’ jigi evitat permezz ta’ letteratura bil-Malti ghax
min jghallimhom u kotba fugiex jitghallmu ma kellhomx. Kellha
tkun il-letteratura Maltija ¢-cavetta li biha -Maltin tal-irhula seta’
jkollhom i¢-¢ans ihossuhom hienja bihom infushom.

Ladarba kienu hafna dawk il-Maltin li bdew jithmu l-importanza
ta letteratura bil-Malti, ma setax jonqos li bosta zghazagh
tigihom ix-xewqa ghall-kitba ta’ xi vers jew tnejn bil-Malti
sakemm “huggiega ta’ ward letterarju Malti” beda jiftah fuq il-
gzejjer Maltin (“Huggiega ta’ Ward Malti” 3). Ghall-awtur il-
letteratura li kienet bdiet tinkiteb kienet l-ghanja tal-letteratura
Maltija. Fil-fatt igabbilha ma’ ward “ilellex gmielu bi Iwien sbich
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u jarmi fwicha helwa” (3). Tant hu hekk li din il-“fwicha” harget
mill-gnien li bdiet fih u marret lil hinn mill-gzira (4). Hekk Dun
Karm u shabu tal-Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti setghu jghidu
li I-ghan taghhom beda jintlahaq gmielu ghax il-barranin bdew
jaghzlu li jpoggu l-ward Malti fil-gonna taghhom “fejn jizghed il-
ward ta’ wahda mill-oghna u mill-isbah letteraturi li qatt haseb il-
mohh u hadmet il-qalb tal-bniedem” (“Ghalget Sena Ohra” 103).
Fl-editorjal ta’ Marzu 1937 isemmi kif “erba’ wardiet maghzulin”
mil-letteratura Maltija waslu Londra u I-Afrika. Din kienet “ix-
xemx tar-rebbiegha” li kellha twassal ragg ta’ dawl f’ghajnejn
dawk li qatt ma basru li I-letteratura bil-Malti tista’ tasal sa hawn
(“Huggicga ta’ Ward Malti” 4).

Letteratura Miktuba bir-Reqqa

[l-kitba hi dik ix-xbicha f’ghajnejn u f’qalb il-kittieb minsuga
fi kliem. Meta l-kelmiet ikunu mwahhdin tant tajjeb b'mod illi
wahda ma tinhallx minn ohra, il-kitba tkun “tassew xbieha ta’ dak
li jahseb u ta’ dak li jhoss” (“Niktbu bir-Reqqa” 61). Fl-editorjal
ta’ Settembru 1932 jitkellem fuq I-ghodod li ghandu bzonn il-
kittieb biex il-kitba letterarja tinhadem bir-reqqa. Kittieb ma
jistax jikteb il-hsieb li ghandu f’'mohhu jekk ma jithimx sewwa
dak li gieghed jahseb, aktar u aktar minhabba li hafna drabi
|-hsieb ma jidhirx ¢ar mill-ewwel, bhal ritratt migbud mill-vi¢in
jew mill-boghod izzejjed. Ghalhekk kittieb ma jibdiex jikteb
gabel ma “ihares lejh minn kull naha sakemm jaghraf bir-reqqa
I-meddiet tieghu kollha” (“Niktbu bir-Reqqga” 62). Ladarba jkun
fehem sewwa l-hsieb, ikun jista’ jibda jinseg il-kliem b'mod li
l-qarrej jara xbicha cara.

Il-kitba letterarja hi mqabbla ma’ mera, “kristall ta’ mera,” hekk kif
jghid fl-editorjal ta’ Gunju 1938. F'din il-mera ghandhom “jidhru
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I-mohh u l-qalb ta’ min qed jikteb” (“Niktbu bir-Reqqa” 62).
Imgabbla mal-kristall, kitba qatt ma tista’ tissejjah tajba jekk il-
kliem ma jkunx maghzul bmod ghagli. Fil-fehma tieghu, minkejja
li hafna huma [-Maltin li bdew jiktbu kelmtejn bil-Malti, bosta
minnhom ma jiflux hsiebhom sewwa u wisq anqas kliemhom,
“donnhom ma ghandhomx sabar la jongru hsiebhom anqas
jaghzlu I-kelma: kull ma jinbet ge’” mohhhom u kull ma johrog
mill-pinna merhba bih: xejn lima, xejn gharbiel.” Ghaldagstant
il-letteratura Maltija hi mqabbla ma’ “ghalqa mitluqa” ghax hadd
minn dawn il-kittieba ma jaghraf jizbor sewwa dak kollu li jkun

kiteb (“Niktbu bir-Reqqa” 62).

L-appell dejjem ikun wiehed, dak li I-kittieba Maltin iharsu fil-
mera tal-letteratura Maltija u bghaqal jaghrfu x’jonqos u x’ma
jonqosx. Dak li hu tajjeb ghandu jitkattar izda dak li hu hazin
ghandu jitwarrab. Ir-Romanti¢i emmnu li l-perfezzjoni tal-
poezija twassal ghall-perfezzjoni tal-bniedem innifsu. Bhalma
wiched jaghti titwila lejn il-mera gabel ma johrogbarra, kull kitba
letterarja qatt ma ghandha tigi mressqa quddiem il-pubbliku
minghajr ma |-kittieb ikun sodisfatt sal-ahhar bxoghlu (“X’inhi
|-Letteratura? Ghalfejn Tiswa?” 35). Fl-istess waqt mhux 1-ghadd
ta’ kitbalijghodd immakifinhi miktuba u “mhux min jikteb bosta
jkun letterat, izda min jikteb tajjeb” (“Niktbu bir-Reqqa” 63). II-
letteratura Maltija, ghalkemm ckejkna, tista’ tkun tajba kemm fil-
qalb u kemm fil-mohh, jekk “niflu bis-sabar il-hsibijiet taghna, u
ma niktbux hlief it-tajbin u s-sbieh” u jekk “nistudjaw bil-hrara u
bl-imhabba I-kelma Maltija u I-grammatika taghha, biex inkunu
nistghu nfissru sewwa l-hsibijiet taghna” (63).

L-editorjal ta’ Marzu 1938 jaghti harsa lejn l-importanza taz-
zmien waqt il-kitba ta’ xoghol letterarju, fattur mehtieg ichor
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fil-letteratura Maltija. Hafna drabi l-kitba letterarja toffri zewg
ghazliet: ix-xoghol jinkiteb u jitlesta f’qasir zmien, jew inkella li
jkun mehud il-hin kollu mehtieg biex il-kitba tkun mirquma. Ir-
rizultat ta’ dawk li jaghzlu l-ewwel ghazla ma jkunx tassew xoghol
letterarju jew sahansitra gieli langas itemmu x-xoghol li jkunu

bdew.

Bhal hafna hsibijiet ohra msemmija tul I-editorjali tieghu, dan
il-hsieb hu mqabbel man-natura. Ghall-kuntrarju taz-zerriegha
tal-arawkarja, iz-zerriegha tal-ward ma ddumx ma tinbet. Din
id-differenza turi li I-warda ma ddumx ma tinxef u tmut, imma
s-sigra tal-arawkarja ddum hajja ghal bosta snin. L-istess paragun
u dak il-bini li ha snin biex inbena bi precizjoni u li ghalkemm
ghaddew is-snin minn fuqu ghadu wieqaf u f’sahhtu. Dan
l-argument jghodd ukoll ghall-kitba letterarja. Insibu dawk ir-
rumanzi, novelli u poeziji li ma tiddejjaq tagrahom qatt. Dawn
humal-ghaxqa tal-letteratura Maltija ghax jghaddi kemm jghaddi
zmien jibqghu jinghogbu. Hekk huma l-kitbiet ta’ Temi Zammit,
Guze Muscat Azzopardi u Anton Manwel Caruana. Izda nsibu
wkoll dawk i jingraw kemm jinqraw ma jigbdux widnet il-qarre;j.
Dawn il-kitbiet “bla sinsla, bla sahha” jmutu hekk kif jitwieldu
ghax ma jagilghu xejn ghajr xi “kelma ta’ moghdrija” (“Iz-Zmien
u s-Sabar fil-Kitba Letterarja” 5).

Ladarba mhux importanti l-ammont ta’ kitba imma kif inhi
miktuba, wiched ma jistax jippretendili jikteb xoghol letterarju fi
zmien qasir. Iz-zmien u s-sabar huma mehtiega biex ikunu jistghu
jingharfu sew kemm il-kontenut u kemm I-istil:
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Mhux min jikteb l-aktar, izda min jikteb l-ahjar; u biex
wiched jikteb l-ahjar irid iz-zmien — Zmien ta’ hsieb, ta’ gies,
ta’ fili ta’ kulma jigri madwarna — u s-sabar fis-tiswija, fir-rqim
ta’ dak li fil-hegga tal-kitba, jista’ johrogilna mill-pinna. Iz-
zmien u s-sabar fil-kitba huma bhall-ilma u I-halib fis-sigar:
huma biss igibu l-ward sabih u I-frott bnin tal-letteraturi.
(“Iz-Zmien u s-Sabar fil-Kitba Letterarja” 5).

Biex xoghol letterarju jilhaq il-milja tieghu f'opra li taghti
pjacir, il-kittieb ghandu jorqom ix-xoghol b’pacenzja kbira waqt
li jikkoregi I-kitba tieghu stess sakemm ihoss li I-kitba trodd ix-
xbicha li ghandu f’mohhu. Fdan id-dawl, l-aspetti kollha li

jsawru opra letterarja ghandhom tifsira li hass u haseb il-kittieb.

Fl-editorjal ta Marzu 1939 il-hsieb hu mqabbel ma’ xebba.
Ghalkemm il-gmiel jinsab fix-xebba nnifisha, meta l-ilbies li
tilbes ikun tassew jixirqilha, il-gmiel taghha jikber. L-istess il-
kelma letterarja li tlibbes hsieb il-kittieb. Il-hsieb jisbich aktar
ma |-kelma maghzula tkun safja, imqieghda tajjeb u tirrifletti biss
dak li hemm f’mohh il-kittieb (“Katrin tal-Imdina ta’ Dwardu
Cachia, bdahla u tifsir” 43-44). Minkejja li I-gmiel jinsab fil-
hsieb innifsu, meta l-kelma maghzula ma tkunx tixraq, “mlibbes
imcercer bhal tallab jew imzewwaq bla hajt bhal purcinella,” il-
gmiel jintilef (“Il-Hsieb u I-Kelma” 4). Biex isahhah dan, isemmi
l-hsibjjiet 1i ghandhom x’jagsmu mal-fidi Nisranija u mal-
kurunelli. Bosta minnhom ikunu “mlibbsin bla gies u bla sengha.”
Il-kliem maghzul jinkiteb minghajr ebda hjiel ta’ sengha tal-kitba
u jkun misluf kliem barrani bla bzonn. Ladarba “ma ghandhom
cbda qawwa ta’ hsieb anqas hegga ta’ mhabba,” dawn il-kitbiet
ma huma tajbin ghalxejn hlief “ghall-moghdija taz-zmien” (“Il-
Hsieb u l-Kelma” 4).
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Il-Lingwa

L-Ilsien Malti

Kull pajjiz li jinsab maqtugh ghalih wahdu mill-kumplament tal-
pajjizi b’xi muntanji jew bil-bahar ghandu l-ilsien tieghu. L-ilsien
jissawwar tul snin twal ta’ storja qalb in-nies li jghammru fih.
Ghalhekk “I-ilsien hu l-ghodda sabiha, tal-ghageb, li biha nfissru
lil ghajrna l-hsibijiet taghna, it-tqanqil ta’ qalbna, il-grajjiet ta’
hajjitna” (“Il-Lsien Malti u Ilsna Ohra” 89).

L-ilsien Malti ma setax ma jgarrabx tibdiliet minhabba l-kuntatt
li kellu ma’ diversi ilsna barranin waqt li Malta kienet mahkuma.
Ghal Gan Anton Vassallo kien ta’ htiega lil-ilsien ifittex li jkompli
jistaghna permezz ta’ kliem barrani. Dan ma jfissirx li ried iwarrab
il-kliem Semitiku. Hu stess kien juza kliem safi Malti li jkun beda
jintesa izda kien tal-fehma li meta ma tinstabx kelma bil-Malti
biex tfisser ezattament il-hsieb tal-kittieb, ghandha tintuza kelma
ta’ nisel Rumanz (Friggieri, Storja tal-Letteratura Maltija 131-
133). B’hekk il-kittieb Malti ghandu juza l-kelma Maltija kull fejn
jista’ u ma jiddejjagx jissellef kelma barranija meta ma jsibx dik
li jrid fil-lingwa tieghu. Friggieri jghid li Vassallo kien “l-ewwel
wiched li fittex li jorqom u li jadotta l-lingwagg Semitiku skont
il-ligijiet tradizzjonali tal-lingwa poetika Taljana” (133). Kien hu
li ried juza I-metrika tradizzjonali Taljana ghal kliem u strutturi
Semiti¢i u Romanzi (Friggieri 134). Permezz tal-poezija tieghu
Vassallo ta xejra gdida lill-poezija Maltija li bil-mod il-mod bdiet
tuza t-tradizzjoni Taljana.

Mat-tradizzjoni Taljana fil-kitba dahal ukoll is-sens ta’
Nazzjonalizmu. It-tiftix tal-identita kien il-qofol tal-moviment
Romantiku Ewropew. Permezz tar-Romanti¢izmu I-bniedem sar
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cittadin ta’ nazzjon li jiddistingwi ruhu min-nazzjonijiet l-ohra
permezz tal-ilsien, l-istorja, it-twemmin u l-kultura (Friggieri
142). In-Nazzjonalizmu, mibdi fl-Italja u aktar tard zviluppat
f’Malta, wassal biex il-Maltin jibdew jiggieldu ghall-identita
taghhom. Dan kellu jwassal ghal pajjiz hieles wara snin twal ta’
kolonjalizmu.

Bhalma t-Taljani ggieldu biex pajjizhom jinheles, hekk ghamlu
|-Maltin permezz ta’ ¢aqliq fil-politika, kitbiet letterarji u ohrajn
fil-gazzetti minn eziljati Taljani li sabu ruhhom f’Malta. Gan
Anton Vassallo xerred hafna n-Nazzjonalizmu f"Malta permezz
ta’ poeziji mnebbha minn Malta mahkuma mill-barrani. Fl-istess
waqt dan is-sentiment patrijottiku tieghu wasslu biex jibda jikteb
bil-Malti wara snin twal jikteb bit-Taljan.

Dan kollu jilhaq il-qofol tieghu £’ Dun Karm li ghex fi zmien
meta Malta kienet gieghda tiggieled ghall-kostituzzjoni taghha.
Permezz tax-xoghlijiet poetici tieghu wassal ghand il-poplu xeni
mill-isbah ta’ Malta f’dak kollu li ghandu x’jagsam ma’ natura,
kultura, storja u aktar. Xoghlijietu jistghu jigu mifthuma ahjar
fid-dawl ta’ persunagg li sa minn ckunitu trawwem f’ambjent
Taljan u li ghex f’kultura li bdiet thaddan il-kuncett ta’ X’inhu
nazzjon. Kulma jghid jixhed li kien jaf sew ir-Romantic¢izmu tant
li rnexxielu jwassal lix-xbicha ta” Malta daqs l-aqwa kittieba tar-
Romantic¢izmu patrijottiku fl-Ewropa. Huwa wettaq dan kemm

b’xoghlijiet poetici kif ukoll bil-proza.

Waqt li hu mnebbah minn dak kollu li jaghmel lil Malta nazzjon,
jitkellem dwar l-ilsien Malti, karatteristika li ebda pajjiz ichor
ma jista’ jkollu ghax hu tal-Maltin biss. Kull ilsien ghandu
I-hajja tieghu li hi parti mill-hajja tan-nazzjon li jinsab fih (“Il-
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Lsien Malti: Fir-Rebbiegha?..” 3). Dawn iz-zewg hajjiet jghixu
id £’id flimkien kull waqt li I-poplu jghaddi minnu, “l-ilsien u

n-nazzjonalitd ma jinfirdu qatt” (“Barranin f Pajjizhom” 54).

Ortografija u Alfabett tal-Malti

Wiched mill-ghanijiet tal-Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti kien li
l-ilsien Malti jkollu ortografija wahda. Biex isir dan kien hemm
il-htiega li l-ewwel jithejja alfabett li jixraq lill-hsejjes kollha
tal-lingwa Maltija. Fuq dan l-alfabett kellha mbaghad tinbena
l-ortografija.

L-editorjal “L-Ilsien Malti: Ortografija Wahda Mehtiega bhall-
Hobz” jitkellem dwar in-nuqqas li kellha l-kitba Maltija. Dan
in-nuqqas ma kienx gieghed jghin biex il-hsibijiet u I-fehmiet tal-
kittieba jkunu mikeuba kif jixraq. Ghall-kuntrarju, kien gieghed
inaqqas il-gmiel mill-hsibijiet taghhom. Isemmi kittieba li jagilbu
ghall-Malti kotba mill-Iskrittura izda ma jagblux bejniethom fl-
ortografija (34). Xi drabi l-ortografija ta’ kittieb wiched kienet
tvarja minn pagna ghal ohra. Tant jemmen li l-ortografija kienet
ta’ bzonn dagqs il-hobz li jghid li I-kitba Maltija qatt ma tista’ tichu
r-ruh jekk mhux se tinkiteb bl-istess ortografija minn kulhadd:
“Sakemm il-Malti ma jinkitibx minn kulhadd ghamla wahda, ftit
tista’ tfejjed il-kitba Maltija” (“II-Lsien Malti: Ortografija Wahda
Mehtiega bhall-Hobz” 35).

Meta bdiet tohrog ir-rivista I/-Malti ' Marzu 1925, Guzé Muscat
Azzopardi qal: “Il-hsieb taghna hu biss li nxerrdu dejjem izjed
il-qari tajjeb Malti, ghax hi gharukaza kbira illi Isienna, imfahhar
minn kittieba tal-Italja, ta’ Franza, tal-Ingilterra u tal—Germanja,
ghadna ma nafux niktbuh tajjeb u b'alfabett wiched” (“Wara Disa’
Snin” 4). L-alfabett kellu jkun wiched facliizda bsahhtu minghajr
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cbda element barrani li jghin biex jitkisser ftit ftit meta jghaddu
s-snin (“II-Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti” 35). Ladarba l-alfabett
kien lest, I-Ghaqgda setghet tahdem fuq l-ortografija. L-ghan ta’
dawk li flurmaw l-ortografija kien li tinholoq ortografija wahda li
“twiegeb sewwa ghas-sura tal-Isien Malti, li hu Semitiku, u £’hin
wiched ghax-xejriet li dan l-ilsien ha fid-drawwiet tal-gens Malti
li hu Ewropew” (“L-Ortografija Taghna” 57). Fl-istess waqt
kellha tkun hafifa kemm jista’ jkun biex ma jsibuhiex difficli t-tfal
iz-zghar li qatt ma jkunu tghallmu ortografija ohra.

Dun Karm u shabu tal-Ghaqda kienu konxji li kien hemm
min kien qgieghed jikkritika x-xoghol taghhom. Fl-editorjal ta’
Settembru 1938 jghid li graw hafna kliem iebes dwar l-ortografija
taghhom. Sahansitrakien hemm min qalli mhix tkun ta’ gid ghall-
Malti. Imbaghad kien hemm dawk li kienu tal-fehma li l-iceri °k]
‘q> ‘W’ u dawk bit-tikek kienu qeghdin ifixklu lil dawk li ma jafux
lingwi ohra ghajr il-Malti, u lill-istudenti, ghax l-ortografija ma
kinitx tagbel ma’ dik Taljana jew Ingliza u allura kien aktar facli

ghalihom li jithawdu (“Raguni, Mhux Glied u Tghajjir” 61-62).

Kien hemm dawk li xtaqu li jidher aktar l-element Semitiku
kemm fl-ortografija kif ukoll fl-alfabett. Min-naha l-ohra ohrajn
xtaqu li jinbidlu xi ittri biex jonqos I-element Semitiku u jidher
aktar il-karattru Ewropew. Madankollu f’ghajnejn 1-Ghaqda
l-ortografija kienet: “taqdi tajjeb bizzejjed il-jedd tal-ilsien fis-sura
tieghu Semitika, taqdi wkoll lill-gens Malti fix-xejra Ewropeali hu
ha matul bosta sekli fit-tlissin tal-kelma Maltija” (“L-Ortografija
Taghna” 58). L-istess fehma kellha dwar l-alfabett minkejja li
whud haddnu fehmiet iebsa dwaru: “hu l-ahjar, l-isbah u I-ehfef
li qatt tfassal ghall-ilsien taghna” (“Ghadna Mexjin” 98).
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Sa mill-bidu taghha [/-Malti bdiet tinkiteb bl-alfabett u bl-
ortografija tal-Ghaqda biex thajjar lil kittieba zghazagh jiktbu
kitba b’Malti xieraq. Barra minn hekk bdew jidhru bosta kotba
miktubin bl-istess alfabett u ortografija. Dun Karm jistqarr li ma
kienx jagbel li jitwarrbu fil-genb dawn il-kotba kollha minhabba
l-irqagat zghar li jitkellmu dwarhom il-kritici. Ghalkemm
|-Ghaqda kienet lesta biex tisma’ kull gudizzju, dejjem emmnet
li f’sitwazzjonijiet bhal dawn “jirbah dejjem il-ghaqal u d-dehen
imwiezen fis-sewwa mill-imhabba tal-pajjiz fil-gich u fil-htigiet
tieghu” (“L-Ortografija Taghna” 59).

Ghall-poeta ma kienx bizzejjed li jkun jaf tajjeb hsibijietu
imma kien importanti li jkun jaf kif se jqeghedhom fi kliem
imbaghad skont il-grammatika. Ghalhekk I-ghan tal-Ghaqda
kompla jitwettaq meta fuq l-alfabett inbniet ukoll il-grammatika
(“Wara Ghaxar Snin” 105). Sodisfazzjon ichor kien li fl-iskejjel
clementari tal-Gvern inghazel l-alfabett ghall-kitba tal-Malti.
II-Gvern hejja wkoll kotba miktuba bl-istess ortografija sabiex
“iwiegbu ghall-mohh u ghall-qalb tat-tfal” (“Il-Ghaqda tal-
Kittieba tal-Malti” 38). Dan kollu ghen biex jitwettaq ghan
ichor: li jinxterdu qalb il-poplu Malti kemm jista’ jkun kitbiet u
xoghlijiet letterarji miktuba b’Malti fejjiedi. Flimkien ma’ shabu,
Dun Karm ittama li r-rabta li kienet inholqot bejn I-Ghaqda u
l-alfabett tibqa’ tissahhah tul is-snin sakemm I-ilsien Malti jkun

beda jinkiteb kollu bl-alfabett taghha (“Wara Ghaxar Snin” 106).

L-Imbabba lejn l-Ilsien Malti

Fl-editorjal “Inhobbu I-Lsien Malti” ta’ Dicembru 1931 huwa
jiddefinixxi lill-imhabba bhala “ghamil, hidma, mhux kliem”
(101). Drabi ohra jghid li hi “dik id-dija li ssebbah; dak il-
mulftich li jagfel u jiftah; dik il-hajta tad-deheb illi torbot u tholl.”
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Kull fejn hemm l-imhabba hemm is-sabih ghax “l-imhabba
bhax-xemx — tiddi u ssahhan u ssebbah kull ma tmiss bid-dija
taghha” (“L-Imhabba, Dik Tholl u Torbot” 3-4). Ghadd ta’
editorjali jitkellmu fuq I-imhabba li ghandu jkollu kull ¢ittadin
Malti lejn ilsien art twelidu. Wiched ma jistax ma jhobbx l-ilsien
li tkellem bih sa minn ¢kunitu. Aktar minn hekk, kien l-ilsien
Malti li nstema’ hiereg minn fomm dik li gabitu fid-dinja. Din
il-konvinzjoni tiftichem ahjar fi kwadru fejn l-omm hi I-figura
centrali. Fil-poezija u fil-proza t-tema tal-maternita tidher kemm
f’forma bijologika kif ukoll f’forma metaforika. Fl-editorjal ta’
Marzu 1936 l-omm tidher bhala dik li taghti I-hajja, “ghax lilu
smajna l-ewwel darba mill-fomm ta’ dik il-mara li ahna habbejna
l-izjed, ta ommna” (“L-Imhabba, Dik Tholl u Torbot” 4).
F“Ghaliex Ma Jitghallmux il-Malti” wkoll jaghmel referenza
diretta ghall-omm bijologika, “l-ilsien li rdajt ma” halib ommok”
(66). Bhalma jaghmel dejjem, huwa jirreferi ghal dik il-mara
li tghaddi t-tradizzjoni lil uliedha u li permezz taghha l-ilsien
Malti jibqa' haj minn generazzjoni ghal ohra. Dan hu aspett li
jidher tant tajjeb fil-poeziji tieghu, bhal f“Ghaliex? — Jedd il-
Lsien Malti”:

Ghaliex tarmih il-Isien li tatek ommok, u
titlef ghaqlek wara Isien barrani?
Maltija kienet l-ewwel kelma f’fommok, u
bil-Malti tkellimt tifel dahkani.
(vv. 1-4)

Fix-xoghlijiet poeti¢i t-tema tal-maternitd tidher f’forma
metaforika ghal aktar minn darba. Kif jaghmel fil-poezija
patrijottika, I-“omm” fl-“Innu Malti” tirrapprezenta lil Malta, il-
patrija, aspett mislut mill-poezija Risorgimentali Taljana. Hekk
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jidher fil-frazi “l-omm li tatna isimha,” frazi mtennija kemm-il

darba f’diversi poeziji tieghu, bhal £*“Lil Malta” (1939):

[zda dagsek lil hadd, o Malta tieghi,
Ghax int biss ommi, int tajtni l-isem,
U ghadmek ghadmi u demmek jigri mieghi.
(vv.9-11)

L-imhabba lejn l-ilsien Malti ghandha tkun ukoll ghax permezz
tieghu [-Maltin jitkellmu bejniethom, ifissru dak li ghaddew
minnu missirijiethom u dak li gieghed jigri madwarhom fid-
dinja. Hu l-ilsien li “jasal wahdu fil-mohh u fil-qalb ta’ kull min
jisimghu” (“L-Imhabba, Dik Tholl u Torbot” 4). Bih jigu murija
l-hsibijiet u l-emozzjonijiet tal-bniedem (“Inhobbu ’I-Ilsien
Malti” 4). Huwa jtenni:

U kiber mieghek dak l-ilsien ewlieni,
u gmielu niseg mal-grajjiet ta” hajtek:
bih fissirt qalbek meta sfajtli hieni,
bih fissirt ghommtok meta mbikki rajeek.
(“Ghaliex - Jedd il-Lsien Malti” vv. 4-8)

[I-Maltin li jhobbu I-ilsien Malti huma maqsumin fZewg
kategoriji, il-kittiecba u I-qarrejja (“Inhobbu I-Lsien Malti”
102). Fdan l-editorjal jindirizza l-ewwel lill-kittieba. Lil dawn
jaghtihom erba’ ghodod importanti biex ihobbu dejjem aktar
l-ilsien taghhom. L-ewwel nett ghandhom dejjem ihaddmu
l-lingwa ghax, jekk le, tissaddad u tmur lura. Ghandhom dejjem
isaffuha minn kliem barrani li jidhol fil-vokabularju bla bzonn
u jekk kelma barranija tkun ta’ htiega ghandha dejjem tinghata

bixra Maltija minghajr ma wiched jinduna li hi barranija. Fit-
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tielet suggeriment jitkellem dwar l-importanza li jaghnu dejjem
lil-lingwa billi jithaddem il-kliem kollu li jinsab fl-ilsien u mhux
biss ghazla zghira. B’hekk jonqos il-periklu li jintilef il-kliem. FI-
istess waqt m’'ghandhomx jibzghu milli jidhol kliem gdid izda
m’ghandux jigi msellef kliem barrani ghal xejn b’xejn, “tissellfux
b'ghajnejkom maghluga” (102). Fuq kollox ghandhom dejjem
jorgqmu l-lingwa “mill-kliem fieragh.” Filwaqt li jirreferi ghall-
poeta Romantiku Keats jghidilhom biex isawru kliem b'vokali u
b’konsonanti li jdoqqu helu ghall-widna ghax “is-sabih jinghogob
u jinhabb” (102).

Lill-qarrejja wkoll jghidilhom biex ihobbu l-ilsien Malti. Biex
jaghmlu dan ghandhom jaqraw kotba miktubin b’Malti tajjeb.
Il-qari m’ghandux isir biss ghall-gost izda wkoll biex il-qarrej
jitghallem. B’hekk biss ikun jista’ jaghraf il-potenzjal li ghandha
l-lingwa Maltija. Ladarba wiched ikun jaf x’kotba ghandu jaqra
ghandu jhajjar lil nies ohra biex jagraw kotba tajbin, u jekk dawn
ma jafux jagraw tkun haga sabiha jekk hu stess jaqra lil haddiehor
bil-fomm. Fi kliem ichor, “il-Isien tieghu kulhadd jista’ jhobbu
izjed, ghaliex dejjem tista’ ssib fih x’jigbdek, xi jhajrek, x’jhennik”
(102-103). Ladarba l-ilsien hu haj dejjem fih xtitghallem, kif
jghid Niccold Tommaseo, kittieb Taljan li ghalkemm qatta’ hajtu
mal-kotba dejjem fittex kif jista jkun jaf lill-ilsien tieghu ahjar.

Wara li fl-editorjal ta’ Dicembru 1931 jindirizza lil dawk li
jhobbu l-ilsien Malti, l-editorjal ta” Marzu 1932, li jgib l-istess
isem, jindirizza lil dawk li ma jhobbuhx. Kull min ma jhobbx
xi haga ghandu raguni ghaliex jaghmel dan. Skontu ebda Malti
ma jista’ jghid li ma jafx bil-lingwa Maltija ghax hi I-lingwa li
trabba fiha u tkellem biha. Mill-banda I-ohra dawk li jghidu li ma

jatux sew il-Malti, x'inhu u xjiswa, ghandhom l-ewwel ifittxu li
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jaghrfu X’inhu, u mbaghad “la thobbuhx, jekk ikollkom il-hila”
(“Inhobbu ’I-Ilsien Malti” 3). Huwa jishaq li kull Malti ghandu
d-dmirlijkun jaf sewil-lingwalijitkellem biha. L-ewwel nett, jekk
wiched ihobb lil pajjizu ma jistax ma jhobbx l-ilsien li jhaddan
il-pajjiz stess. Ladarba hu l-ilsien li tghallem minn fomm ommu
aktar ghandu jghozzu, “ghajb ghalih jekk ma jghozzhomx u ma
jerfaghhomx f’qalbu” (4). Fuq kollox, jekk dak li jkun jirrispetta
lilu nnifsu, ghandu jfittex li jkun jaf jikteb u jitkellem b’Malti
tajjeb biex ma jhossux inferjuri ghal dawk li jafu. Ma hix haga
xierqa li wiched jghid li ma jhobbx u ma jafx xi haga meta haggha
tkun mahbuba minkejja li ghandu d-dmir li jaghratha tajjeb.

Dawk li jafu -Malti izda jghidu li ma jhobbuhx ma jkunux
geghdin jghidu l-verita “ghaliex kull min wasal ghartu, l-ilsien
Malti, habbu u habbu tassew, ghaliex sab fih xi jhobb” (4).
Sahansitra jazzarda jsejjahlu “dnub” il-fatt li wiched jghid li ma
jhobbx l-ilsien Malti minghajr ma jfittex li jsir jafu sewwa (“Illum
Ma Ghandhomx Skuza” 4). Drabi ohra jghid li dak il-bniedem li
jmagqdar ilsien li lanqas biss jaf haqqu jissejjah kif sejjahlu Foscolo,
“ma ghandux misthija” (“Misthija Zejda u Misthija Nieqsa” 3).
Ghalkemm jiskuza lil dawk li forsi ma habbux l-ilsien Malti ghax
ma kellhomx kotba x’jagraw b’Malti tajjeb, izid li issa dawn “ma
ghandhomx skuza” ghax il-Malti qieghed juri x’jaf joffri bhal
lingwi ohra (“Illum Ma Ghandhomx Skuza” 4).

Fi “Bdew Jithmu” jistqarr li I-kelma Maltija tista’ tiswa dagskemm
il-kelma Taljana, Ingliza jew Franciza tiswa lill-Italja, lill-Ingilterra
jew lil Franza (36). Ghalkemm forsi ma tiswiex fil-qasam tal-
kummer¢, zgur li tiswa biex jigu mghallma l-valuri morali lit-
tfal u liz-zghazagh. Wiehed ma jistax jghaddi dan lil uliedu jekk
mhux bil-kelma li huma jafu l-akear, bil-kelma Maltija. Biex juru
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X’jafu, dawk li ma jemmnux fis-setgha li ghandhal-lingwa Maltija,
jitkellmu b’lingwi ohrajn li tghallmu “mhux f’hogor ommhom,
izda fuq il-bankijiet tal-iskola, inkella f’xi qaghda qasira barra
minn Malta” (“Barranin f’Pajjizhom” 53).

Lil dawn isejhilhom “barranin f’pajjizhom” ghax jitkellmu
b’lingwa barranija f’pajjizhom stess u ma jafux juzaw tajjeb dak li
jiddistingwihom min-nazzjonijiet l-ohra. Ladarba I-hajja tal-ilsien
u l-hajja ta’ nazzjon jimxu id £’id, l-ilsien ma joqghod tajjeb imkien
hlief f’pajjizu. “L-ilsien isir I-ghelma tan-nazzjon” u mhuwiex
xieraq li n-nazzjon ikollu jfisser hsibijietu bkelmet haddichor
(“Barranin f’Pajjizhom” 54). Dan il-hsieb hu rifless ukoll fil-
poezija “Ghaliex? — Jedd il-Lsien Malti” meta jirreferi ghal dak il-
Malti li filwaqt li jitkellem blingwi ohra jkeéci l-ilsien tieghu:

Ghaliex immela tichad, Malti hija,
Lil dan l-ilsien li bih int Malti sewwa?
Hobb jekk jiswewlek, l-ilsna barranija
[zda le tharri lil min hu ta’ gewwa.
(vwv.9-12)

Il-htija ta’ dawk li ma jhobbux l-ilsien Malti jew jahsbu li ma
jiswa ghal xejn dejjem jaghtiha lilhom stess ghax gatt ma jkunu
fitexu li jaghrfu Isienhom ahjar. Ladarba I-qalb thobb lil min taf,
cbda bniedem ma jista’ jhobb lil ilsien art twelidu jekk ma jafux
(“Ghaliex Ma Jitghallmux il-Malti” 66). Huwa jaghti I-htija wkoll
lill-istudenti li jmorru hazin fl-ezami tal-Malti u lill-ghalliema tal-
Malti msejha “surmastrijiet” (“Ezamijiet” 53-54). Fil-fehma tieghu
hemm tliet tipi ta’ studenti. Hemm dawk li ma jinteressahomx kif
imorru fl-ezamijiet; dawk li ma jistudjawx il-Malti ghax mhux ta’
importanza ghalihom; u dawk li ma jaqrawx bil-Malti. Ghalkemm
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dawn l-istudenti kollha jinghataw tort, l-ikbar tort hu ta’ min
jghallimhom. Skontu, I-ghalliema ma jafux sew il-Malti u allura
wiched majistaxjistennalil-istudentijmorru tajjeb fl-ezami. Hemm
dawk li jafu I-Malti ta’ fuq fuq u dawk li ma jaghtux importanza lill-
Malti fil-klassi dagskemm jaghtu lis-suggettil-ohra avoljal-Malti hu
mehtieg dags kwalunkwe suggett ichor. Fil-fehma tieghu, ghalliem
tajjeb ghandu jhaddan gharfien dwar il-grammatika, il-letteratura
Maltija u I-filologija tal-ilsien Malti (“Ezamijiet” 54).

1l-Kotba u I-Qari bil-Malti

Dun Karm hares lejn il-qaghda tal-lingwa Maltija minn kull
angolu. Permezz tal-editorjali spjega I-hsibijiet tieghu bl-aktar
mod car dwar kif ghandha tkun miktuba, kif ghandhom iharsu
lejha I-Maltin u x’kotba ghandhom jingraw u jinkitbu bil-Malti.
Fl-editorjal ta’ Settembru 1935 jikkworta lil Gan Anton Vassallo
biex jishaq fuq kemm il-Maltin ghandhom jaqraw bil-Malti
bhalma kull poplu fid-dinja jaqra bil-lingwa tieghu (“Kelma
Ghaglija Fuq il-Lsien Malti” 73). Decizjoni ghaqlija kienet dik li
l-qari bil-Malti jidhol fl-iskejjel tal-Gvern: “il-qari Malti, immela,
fl-iskejjel tal-Gvern kien gid ghal dak li hu taghlim tal-poplu”
(73). Hekk it-tfal kollha, anki t-tfal tan-nies tas-snajja’ u t-tfal
mill-irhula, setghu jitghallmu jagraw tajjeb bil-Malti. Madankollu
hafna nies, spe¢jalment dawk li jafu bl-Ingliz u bit-Taljan, kienu
jmaqdru I-qari tal-kotba bil-Malti. Fil-fehma tieghu dawn huma
nies bnuqqas ta’ “ghaqal” u ta’ “mhabba” lejn il-poplu (74).

Jekk kien importanti li jsir il-qari bil-Malti, kien importanti
wkoll li jinkitbu kotba tajbin bil-Malti. Minkejja li kien hawn
hafna kotba jigru fl-idejn, il-Malti taghhom ma kien jiswa xejn.
Jirreferi ghal Zewg tipi ta’ kotba, dawk li jintuzaw ghat-taghlim kif

ukoll dawk li jintuzaw ghall-moghdija taz-zmien. Tal-ewwel sura
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jinkludu aktar tahbil il-mohh mill-kotba tal-moghdija taz-zmien
ghax dawn ikunu mexxejja u hfief. Minn dawn il-kotba kien
hawn ghadd mhux hazin izda l-qarrejja akear ifictxu l-kotba ta’
bla tahbil il-mohh, bhal rumanzi u novelli. Fosthom jissemmew
Inez Farrug u Nazju Ellul, izda dawn u ohrajn bhalhom ma kont
issibhom imkien. Fi kliemu, “il-guh u I-ghatx” ghall-kotba kien
kbir (“Ghal-Letteratura Maltija” 74).

Fost ir-referenzi li jaghmel biex jinkitbu kotba godda ta’ livell,
isemmi xi whud li kienu niegsa fil-lingwa Maltija. Fl-editorjal
ta’ Settembru 1936 isemmi d-dizzjunarju bil-Malti li kien ghadu
qatt ma sar. Bil-kalma kollha jfichem lill-qarrejja li ghalkemm
dizzjunarju bil-Malti ma kienx ghadu beda jezisti, it-triq kienet
bdiet imma zgur li ried il-hin tieghu ghax “dizzjunarju tajjeb qatt
ma sar bil-ghagla” (“Dizzjunarju Malti” 72).

Minkejja li kienu hafna dawk iz-zghazagh li bdew jiktbu proza
u poezija bil-Malti, kienet tinhass il-htiega ta’ dizzjunarju tas-
sinonimi Maltin. Dan seta’ jghinhom isibu ahjar il-kelma li
jkunu jehtiegu fil-kitba u b’hekk ikunu jistghu jfissru I-hsibijiet
taghhom bir-reqqa. Fl-istess hin ikun ta’ ghajnuna biex jitghallmu
kliem gdid li forsi qatt ma jkun instema’ qabel. Skontu, ma hawnx
letteratura fid-dinja li m’ghandhiex dan id-dizzjunarju. Ghall-
kuntrarju tad-dizzjunarju bil-Malti, dan kien wiched li seta’ jsir.
Hu jsemmi x-xoghol ta’ Niccolo Tommaseo jew ta’ S.P. Zecchini
bhala mudell i fuqu seta’ jitfassal id-dizzjunarju tas-sinonimi
Maltin (“Dizzjunarju tas-Sinonmi Maltin” 4).

Tissemma wkoll il-prosodija, jew sengha tal-versi, bil-Malti,
indirizzat lil dawk li jinteressaw ruhhom fil-poezija bil-Malti

(“Prosodija ghall-Kittieba tal-Versi Maltin” 33-34). Fl-editorjal

39



“Jonqos Ktieb Iehor” isemmi ktieb ichor, ‘Kif ghandek tikteb
l-iteri tieghek’ bil-ghan li dawk li ma jafux lingwa ohra ghajr il-
Malti jkunu jistghu jiktbu lil qrabathom li geghdin ’il boghod
minnhom. Dan kellu jkun fih “mirja ta’ ittri ghal kull wiehed
u wahda minnhom, u ghal kull habta u ghal kull htiega ta’
hajjithom” (“Jonqos Ktieb Iehor” 94). Bhal kull kitba ohra l-ittri
ghandhom jigu miktuba kif suppost. Minkejja li ittra hi kitba
ckejkna fiha jkun hemm migbura l-ikbar emozzjonijiet tal-kittieb,
“l-eghzez siltiet tal-hajja” (94). Hija hasra kbira meta I-messagg fl-
ittra jinbidel minhabba rqaqat fil-kitba, bil-konsegwenza li min
jirceviha minflok ferh jir¢ievi dwejjaq.

Kienet xewqa tal-Ghaqda li kotba b’lingwi barranin jingalbu
ghall-Malti bhalma jigri f’letteraturi ohrajn. Kien ghalhekk li
juri din ix-xewqa fl-editorjal “Il-Lsien Malti u Ilsna Ohra” billi
jheggeg poeti u prozaturi zghar li jafu xi lingwi barranin sabiex
jaqilbu ghall-Malti xi poeziji jew siltiet ta’ proza b’lingwi barranin
(90). B’hekk l-ilsien Malti seta’ jesprimi hsibijiet u grajjiet ohra li
mhumiex Maltin.
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L-Awtobijografija

Ir-rabta bejn il-poeta u I-bniedem medju hi megjusa fit-tagsimiet
kollha bhala l-qofol tal-proza ta Dun Karm essenzjalment
Romantiku anki fil-proza. Il-kitba tat-tifkiriet bhala rakkont
awtobijografiku turi kif il-forom letterarji varji tal-awtur
ghandhom dejjem motiv tar-rabta sostanzjali bejn il-poeta u
l-bniedem.

F“Tifkiriet ta’ Tfuliti u Qabel” jirrakkonta kif jahseb li twieldet
fih l-imhabba ghall-poezija, kundizzjoni marbuta ma’ ommu
ghax minghandha sema’ l-ewwel versi, “Jiena kont nitghaxxaq
nisma’ lil ommi tghannili n-“Ninni Ninni” biex tragqadni, u
ghalhekk l-effett kien ikun aktarx bil-maqlub.” Hekk jghid ukoll
£*“Tahdita Zghira fuq il-Poezija Maltija lit-Tfajliet tas-Secondary
School Sliema”: “.. kienet il-ghanja li kienet tghannili ommi meta
kont ghadni tarbija.” Dan kollu jiftichem ahjar fid-dawl tal-bosta
kitbiet li fihom itenni [-hsieb li “Poeta titwieled, ma ssirx.” II-
gibda lejn il-versi mitwielda fih sa mill-bidu, wasslitu biex jishaq
fuq ir-rabta naturali li hemm bejn il-poezija u I-muzika, ghax il-
poezija mhix il-hsieb biss imma I-hsieb ipprezentat f’hoss. Kien
ghalhekk li ghazel li jressaq il-poezija lejn il-muzika, kuncett li
ghandu l-gheruq tieghu fit-tradizzjoni poetika kollha ta’ kull
zmien. Ezra Pound (1885-1972) jikkwota lil Dante, “Poectry is a
composition of words set to music” u jagbel ma’ Eliot meta jzid li
I-muzikaul-kelmajewil-hsieb, ul-bqija, ghandhom rabtadejjiema
b'tali mod li wahda ma tghaddix minghajr I-ohra (Preston 129).
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Minkejja d-differenza bejn il-kultura Mediterranja u l-kultura
Amerikana, l-istess prin¢ipju jghodd ghal Malta ghax il-gibda
naturali ghall-muzika hi wahda. Ghad li din il-gibda tvarja minn
kultura ghal ohra, l-ghan hu dejjem wiched; il-poezija tipproduci

versi melodjuzi.

F'dan l-isfond kulturali u awtobijografiku Dun Karm fittex li
jipprezenta poeziji li setghu jigu muzikati biex l-emozzjonijiet
tieghu jigu mfissra wkoll bil-muzika. Huwa wasal ghal dan billi
ghazel il-karatteristici tal-ghana popolari Malti u poggichom fil-
qalba tal-poezija Maltija li ssarrfet £’ghadd ta’ innijiet popolari.
Dan il-motiv hu spjegat minnu stess f “Ghaliex il-Versi tat-
Tmienja fil-Poezija Popolari.” Il-punt tat-tluq huma I-maskarati
tal-karnival f’Malta, kull wiched bighuda f’idu “jaghmlu ¢irku,
u mad-daqq tal-orkestra jibdew iduru nofshom mix-xellug
ghal-lemin u nofshom bil-maqlub; u kull xhin tnejn minnhom
jghaddu biswit xulxin, ihabbtu tliet darbiet ghuda ma’ ghuda,
imbaghad pass u jghaddu ghal sicheb ichor: u hekk il-haga tibqa’
sejra qatigh; u intom smajtu l-hoss tal-ghudiet sejjer hekk: ¢likk,
clikk, elikk ... ¢likk, ¢likk, ¢likk ... ¢likk, ¢likk, ¢likk, e¢¢.” Ir-ritmu
mqassam tlieta tlieta tal-maskarati huwa diwi tal-vers tat-tmienja
li skontu hu “l-vers popolari par excellence.” Dan hu l-vers tal-
ghana tal-poplu, jigifieri tal-poezija tal-ghannejja, u tal-poezija
popolari li tirreferi ghall-poezija miktuba “tal-ghannejja li qatt
ma gharfu regula ta’ poezija u ghannew kif I-ghanja harget minn
qalbhom” u ta’ poeti bhal Gan Anton Vassallo li meta hassu
I-htiegalijiktbu, kitbu bl-ottonarju (“Ghaliex il-Versi tat-Tmienja
fil-Poezija Popolari” 107-110). L-ac¢entwazzjoni fuq kull tliet
sillabi tinsab “fil-qiegh tas-sur tal-bniedem” ghax hi “haga li
thossha” u tinsab “fil-qiegh tal-ghana popolari tal-gnus kollha.”
F“Tahdita fuq il-Poezija Maltija” jfisser il-vers tat-tmienja bhala
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taghqida ta’ “zewg gruppi ta’ erba’ sillabi, bl-ac¢ent tal-lehen fuq
it-tielet sillaba ta’ kull grupp” u jghid li ferah meta induna li “kien
il-poplu Malti I-poeta li qabel Carducci niseg u hadem hekk il-
versi tat-tmienja” (4-5). Hu l-ottonarju li fisser I-emozzjonijiet,
il-poezija u I-ghana tal-poplu Malti, bhalma “l-maskarati jhossu
li ma ghandhomx jghaddu minn wiched ghal ichor qabel zewg
tahbitiet ta’ tlieta u nifs wara kull wahda, hekk il-ghannejul-poeta
li riedu jmorru max-xejra ta’ qalbhom, ghazlu bla ma hasbu u bla
ma gharfu l-ghaliex, il-vers tat-tmienja, li fih sewwa sewwa zewg
ghaqdiet ta’ tliet sillabi 'l wahda, bisillaba tal-mistrieh wara kull
ghaqda” (“Ghaliex il-Versi tat-Tmienja fil-Poezija Popolari” 111).

Fid-dawl ta’ dan kollu s-silta awtobijografika titfa’ dawl fuq bosta
punti. L-ottonarju hu l-vers li huwa ghazel mill-ghana Malti biex
jorgmu u permezz tieghu jaghti sens letterarju lill-versi Maltin.
Fl-istess waqt hu l-vers li jiggustifika r-rabta li jara bejn ix-xejra
naturali tar-ritmu u l-kuncett tal-“poeta nascitur” Xoghlijietu
huma xhieda tal-fedelta lejn dan il-vers meta jagsam strofa ta’
erba’ versi fi tnejn, b'waqfa f’kull zewg versi, kif ukoll xhieda tal-
influwenza li halliet fuqu tfulitu.

L-Omm Persunali

Id-deskrizzjonili jaghti ta’ ommu fit-taqsima “Tifkiriet ta’ Tfuliti
u Qabel” turi bi¢-car kemm l-omm hi l-persunagg centrali tax-
xoghlijiet tieghu kollha. Minn meta mietet f-1909, it-tifkira
taghha baqghet tikber mieghu matul iz-zmien, u dejjem tirrifletti
fazijiet persunali differenti. L-importanza li jattribwixxi lilha
bhala mara perfetta twasslu biex jaraha bhala l-mudell tal-
karatteristika ideali Maltija u bhala I-mudell morali: “Gibu
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quddiem ghajnejkom mara gsajra, aktarx godlija imma kollha
sahha; wic¢ lewn il-qamha, ghajnejn Zoroq fil-griz u xuxa sewda
bhat-tut; biezla fuq ruhha, dhulija; imbaghad migbura, ghaqlija
kollha mhabba tad-dar minn fejn qatt ma harget bil-hsibijiet
taghha u Nisranija f ’kollox; dik kienet ommi meta twelidt jiena”
(“Awtobijografija” 7). Il-konsistenza fl-ghazla lessikali u fix-xejriet
fizi¢i twassal biex hi tichu s-sura ta’ figura rahlija, folkloristika,
u ta’ mara li hi wkoll mudell morali. L-ghemil gwejjed, bhall-
kelma rzina ta ommu (“Il-Kelma £Ommi” v. 26), hija wahda
mill-karatteristici li jsawru I-persunalita femminili £ “Xenget ir-
Raba”: “xuxthom mikxufa / Jew safra dags id-deh’b, jew sewda
tuta” (vv. 29-30), “harsithom berqa” (v. 31), “il-mixi rzin” (v. 34),
“genbejhom jagbzu’, “sidirhom / Jizfen mal-mixja” (vv. 34-36).
L-istess motiv hu l-qofol ta’ “Inhobbok” li fiha l-imhabba tidher
bhala esperjenza li tisboq kollox u tikkonkludi s-sechem tal-hars
fiziku (vv. 46-47). Il-kwalitajiet li jara f'ommu huma mislutin
min-natura ghaliex hi mara li trabbiet fil-kampanja u hadmet fir-
raba, kundizzjoni li dejjem twassal biex id-dehra taghha tevoka
x-xejriet tan-natura. “It-Tifla tar-Raba” u “In-Nissiega” huma
mnebbhin mit-tfajla mimlija sahha li tahdem fl-ghelieqi waq li
“II-Musbieh tal-Muzew” issicheb flimkien lis-sbuhija femminili u
s-sbuhija tal-ambjent naturali. Fl-istess waqt hi n-natura nnifisha
li tghinnu jsib dak i hu dejjiemi, f°dan il-kaz lil ommu, li minkejja
li tinsab mejta tibqa’ I-mohh ta’ wara kull kitba.

Fir-riferimenti li jaghmel ghal ommu fl-“Awtobijografija”
jitkellem dejjem dwar il-qima li kellu lejha: “lejn ommi kelli gima
bla tarf”, “jiena lil ommi kont ingimha fuq kollox” (4, 5 u 19).
Hi dik il-mara li sa minn ¢kunitu ghallmitu t-triq tal-knisja u
“b’liema hlewwa kienet issejjahli u tqeghedli idha fuq spallti u
tghidli: Karm, ghada fittex li titqarben ghaliex festa ghaziza; ara
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hemm gew ghandek it-tibdila, mur inhasel u biddel u mur gerr”
(“Awtobijografija” 4 u 5). Kienet hi li ghaddietlu d-drawwa li
jitlob filghodu, filghaxija u f’nofsinhar (“I-Weghda” vv. 65-68).
Fuq kollox ommu ghaddietlu l-imhabba li hi s-“sigriet tal-hajja,
hi I-ghajn tas-sliem u I-hena, hi s-sies tal-qawwa u tas-sahha, tal-
farag u tal-kuragg” (Ittra lil Guze Aquilina, 8 t’ Ottubru 1944).
Jikber kemm jikber dejjem jibqa' fidil lejn dawn it-taghlimiet
li rawmet fih u ghalhekk ir-relazzjoni ma’ ommu ssahhet akear
ma ghadda z-zmien, anki jekk kienet mejta. It-tjubija u I-qawwa
taghha kellhom ikunu z-zewg sisien li permezz taghhom gharaf
jikkumbatti I-hajja u jasal ghad-dawl fiziku u spiritwali li kellu
bzonn, spe¢jalment fiz-zmien tal-krizi kbira tas-snin tletin meta
mietet Gannina Pisani, beda jagleb “I Sepolcri” u spicca biex
esprima l-qofol kollu f™*Il-Jien u Lil Hinn Minnu”, okkazjoni
ewlenija biex huwa jdur lejn ommu u jitlob I-ghajnuna taghha.
Ghalkemm mejta hija baqghet il-mara ideali, I-gharfa, li kellha
tmexxih ghax bhalma kienet hi li nibbtet fih sens qawwi ta’
religjozita, kellha tkun hi li tkompli ssegwih biex tghinnu jimxi
fil-valuri kollha, l-aktar fi Zmien ta’ krizi fil-fidi. Ir-rabta dejjiema
li jara bejn il-maternita u I-hlewwa tiftichem fid-dawl ta’ kitbiet
li jgabblu l-karatteristi¢i tal-omm mal-hlewwa, kif jghid hu
stess £7“Inti ma Targax” (1912), waqt li ghalhekk jishaq fuq il-

permanenza tas-solitudni tieghu:

Dahket fommok, kelmet sabrek
Ghebu mieghek f’art l-imwiet;
Tal-imhabba, tal-moghdrija
Qatt ma jargghu I-hlewwiet.
(vv.9-12)
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Huma l-istess hlewwiet li mbaghad jilhqu l-qofol taghhom fil-
metafora tal-art-omm fl-opra kollha.

L-influwenza li halliet fuqu ommu, l-aktar minn wara mewtha,
tidher fil-hakma taghha fuqu. Din il-hakma wasslet biex il-poezija
tieghu hadet xehta awtobijografika li I-qofol taghha jinsab fir-
rabta assoluta bejn is-solitudni, il-memorja idealizzata tat-tfulija
u |-fidi shiha f’Alla u fil-Madonna. Il-gima lejn I-omm u I-missier
ctern taf il-bidu taghha fil-qari profond tal-Bibbja, li twasslu biex
igis lil ommu bhala I-persuna li ghaddietlu r-religjozita qawwija li
kellha tmexxih matul hajtu. Il-firma tieghu ta’ ‘Dun Karm’ mill-
1917 ’il quddiem hi mnebbha mill-isem li bih kienet issejjahlu
ommu, “Karm.” Huwa ma sabhiex bi tqila biex imur kontra
l-kurrent ta’ zmienu meta kulhadd kien jikteb ismu bit-Taljan,
kemm ghax kien mixhut jahdem favur l-ilsien Maldi, kif ukoll
ghax ried jibqa’ fidil lejn il-kultura li ghaddietlu ommu.

Fdan il-kuntest l-imhabba lejn il-Madonna, bmod spegjali
|-Madonna tal-Karmnu, tidher tispikka f’xoghlijietu l-aktar bil-
Malti mill-1912 ’il quddiem. L-ghazla fl-isem tidher bhala xi
haga li waslet ghaliha ommu biss ghax il-missier ma jissemma qatt
f’dan il-hsieb, kemm fl-“Awtobijografija” kif ukoll f’xoghlijiet
*“Lill-Madonna tal-Karmnu

- Talba” (1938), miktuba fl-aqwa Zmien tal-mixja poctika

ohra fejn jirreferi ghal dan il-fatt. F

tieghu, ommu hi |-“mara tajba” (v. 1 uv. 9) li xtaget li ssemmih
ghall-Madonna ghax, kif jghid f’dawn it-tifkiriet, hi kellha qima
kbira lejn isimha. Fil-fehma tieghu ommu ma setghetx ghazlet
isem ahjar ghax b’hekk nisslet fih I-imhabba lejn il-Madonna li
kellha tmexxih tul hajtu. Mahkum mis-solitudni, huwa jitlob lill-
Madonna biex tiehu hsieb ommu li tinsab fil-qabar, u tichu hsieb
tieghu wkoll. Huwa jtenni t-talbali ghamlet ommu fi tfulitu: jekk
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l-ghawg kien se jbieghdu minnha, ikun ahjar jekk tichdu hdejha
(vv. 1-8). Fdan id-dawl il-qima li kellu lejn il-Madonna u lejn
ommu titgies bhala rec¢iproka ghax l-imhabba lejn il-Madonna
ma hix biss parti mir-religjozitd profonda tieghu imma wkoll
gima lejn l-omm naturali.

Ir-referenzi ghall-Madonna tal-Karmnu huma kotrana fl-iteri lil
Karmen Mikallef Buhagar. Xi drabi jghidilha biex titlobha ghalih
u drabi ohrajn jixtieq lilha u lill-familja taghha hafna barkiet
minghand il-Madonna. Minhabba li z-zewg korrispondenti jgibu
l-istess isem, il-qofol ta’ dawn ir-referenzi jintlahaq f’ittra bla data
li baghtilha £’Ottubru 1956: “Ahna nzertajna ta’ isem wiched u
ta’ qalb wahda.” Huwa jixtieq li -Madonna timlichom bil-grazzji
matul Ottubru, ix-xahar tar-Ruzarju. Fost il-kartolini u s-santi li
kien jibaghtilha, li whud minnhom huma mizmumin fil-Muzew
tal-Katidral tal-Imdina, hemm santa partikulari mibghuta fit-
18 ta Mejju 1960. Fuq quddiem nizzel l-isem tal-Madonna u
fuq wara kiteb hekk: “Din il-Madonna li Zzammet u li zzomm lil
Malta tassew Maltija fir-ruh u fil-hajja.” Tidher cara r-rabta bejn
il-Madonna u Malta li drabi ohra jirreferi ghaliha bhala “Malta
tal-Madonna” (Ittra lil Karmen Mikallef Buhagar, 23 ta’ Awwissu
1944). Hekk, ir-rabta logika li jara bejn il-fidi u l-esperjenza

persunali twasslu biex iwahhad dejjem u f’kollox lit-tnejn.
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L-Ittri

L-epistolarju ta’ Dun Karm huwa ghamla ta’ spjegazzjoni storika,
bijografika, ta’ dawk li huma l-ideat universali mfissra fil-poezija.
Bosta mill-ittri ghandhom bhala l-qofol taghhom wagqtiet
importanti fil-bijografija tieghu. B'mod partikolari, uhud minn
dawn l-iceri jirrifleteu 1-krizi fizika u ezistenzjali tas-snin tletin,
imfissra fix-xoghol ewlieni tieghu “Il-Jien u Lil Hinn Minnu’,
u mseddqa bxoghlijiet sekondarji. Kemm il-krizi ezistenzjali,
kemm l-effett fiziku li halliet din il-krizi (dik li hu nnifsu jsejjah
“newrastenija’) huma prominenti fl-opra poetika tieghu. Dan
kollu huwa indikat mill-fatt li dawn l-ittri huma stqarrijiet
maghmula liz-zewg personaggi prominenti fil-hajja tieghu,
Karmen Mikallef Buhagar u Guze Aquilina.

Karmen Mikallef Buhagar

L-iterilikiteblil Mikallef Buhagar humaxhieda tar-rispettli matul
is-snin 1940-1961 dejjem kiber bejn iz-zewg korrispondenti.
Minkejja x-xewqa kbira li zzur lil Malta hija ma lahgitx giet
sakemm kien ghadu haj l-awtur. Ir-riferimenti ghal din ix-xewqa
huma bil-bosta f’diversi ittri. Hu kien ta’ sikwit jghidilha li hekk
kif thgg il-paci mill-gwerra kellha tigi Malta sabiex flimkien ma’
shabu jaghmlulha “festa” ta’ merhba (Ittra lil Karmen Mikallef
Buhagar, 18 ta’ Mejju 1946). Sahansitra kien jispera li ma ddumx
ma tigi ghall-album li kien gieghed jimlielha bl-awtografi. Fl-ittra
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tal-11 ta’ Ottubru 1945 jidher ifarragha mid-dwejjaq li kellha
minhabba li ma setghetx tigi Malta filwaqt li jesprimi x-xewqa li
jiltaga’ maghha hu wkoll: “u jien nistenna wkoll dak il-jum sabih
li ih narak wi¢¢ imb wic¢¢ u nitkellem mieghek, mhux bil-karta,
izda minn fomm ghal fomm.”

Kwazi f’kull ittra li jikteb lil Mikallef Buhagar l-awtur
jirringrazzjaha ghal xi haga li tkun baghtitlu. Id-dati tat-18 ta’
Mejju u tat-18 ta’ Ottubru kienu z-zewg dati l-akear ghal qalbha.
L-ewwel data tissimbolizza l-jum meta fl-1894 ic¢elebra l-ewwel
quddiesa. It-tieni wahda hi I-okkazjoni ta’ gheluq sninu. Hi qatt
ma nagset li tibghatlu titkira mzejna bl-isbah xewqat marbuta
maz-zewg dati: “ma thallix wahda mill-granet tat-tifkiriet tieghi
... bla ma tibghat xi ittra sabiha, xi helu u xi tiftkira ohra” (Itcra lil
Ivo Muscat Azzopardi, 16 ta’ Lulju 1955). Fl-ittra tat-23 ta’ Mejju
1954 jirrakkonta kif gheluq is-sittin sena sacerdot baghtitlu xi
santi sbiech flimkien ma’ kaxex tal-landa mimlijin helu, pakketti
tal-lekumja, u xi tifkiriet ta’ Kristu “bsouvenir de Betlehem et
de la Grotte de la Nativité.” Fokkazjonijiet bhal dawn u ohrajn
kienet tibghatlu t-telegrammi biex zgur il-hsibijiet u x-xewqat
taghha jaslu fil-hin. Kienu telegrammi li jesprimu l-qima lejn il-
Madonna tal-Karmnu, lejn Malta u lejh. Huwa kien konxju ta’
dan ir-rispett kbir li kellha lejh tant li jghidilha “Minn kemm
ghandi qraba u hbieb, ebda wahda u ebda wiched ma jahseb
fija bhalma tahseb int” u ghalih kienet “tifla tal-ghageb” (Ittra
lil Karmen Mikallef Buhagar, 10 ta® Mejju 1954 u Ittra lil Ivo
Muscat Azzopardi, 16 ta’ Lulju 1955).

Fid-dawl ta’ pocta-qassis li gieghed jitkellem ma’ tfajla permezz
tal-ittri, huwa dejjem jidher jiddefendi l-pozizzjoni tieghu biex
l-ittri qatt ma jigu kkunsidrati bhala korrispondenza ta’ mhabba
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bejniethom. Dan il-fenomenu jista’ jitfa’ dawl fuq ir-raguni
ghaliex l-iteri li kitbitlu hi ma jinstabu mkien. Fl-ittra tat-8 ta
Dicembru 1941, irid jimplika li r-relazzjoni taghhom hi mibnija
fuq distanza fizika u emottiva minhabba li jafu lil xulxin mill-ittri
li jiktbu bejniethom u mir-ritratt tieghu li hi zzomm bghozza,
“Ghalkemm inti tafni mill-kitba tieghi, u mir-ritratt li inti biqima
safja zzomm quddiemek fuq il-pjanu, u jiena ma nafekx hlief mill-
kitba — thimtni?”. Huwa jidher bhala sacerdot li gieghed ifittex li
jeghleb kull suspett li jista’ jitqanqal, kemm min-nies ta’ zmienu u
kemm minn dawk li wara mewtu ghad iridu jagraw dawn l-iteri.
Skont Cardona kien diga daq l-ilsien hazin tan-nies meta kellu lil
Gannina Pisani tichu hsiebu (Dun Karm: Hajtu u Hidmietu 127).

Is-sura ta’ Mikallef Buhagar fir-ritratt li r¢ieva hi tipika tar-ritratti
taghha. Il-kliem “Ghalhekk dan ir-ritratt jibqa’ mieghiu quddiemi
bhala ghelma ta’ mhabba lejn Art Twelidna” jimplika li r-ritrate
taghha mhu xejn aktar ghajr I-ezempju ¢ar ta’ kif ghandha tkun
l-imhabba ta’ min ihobb lil pajjizu. Aktar ’il quddiem isahhah
dan il-hsieb billi jghidilha li f’ghajnejh hi “ritratt ta’ Malta fl-
Egiteu” (Ittra lil Karmen Mikallef Buhagar, 23 ta’ Lulju 1955).
Dan kollu jinghagad mal-vizjoni ta® Karmen imqabbla ma’ kif
jara lit-tfajla tipika Maltija. Fiha kien jara ezempju ta’ kif kellha
tkun ix-xebba Maltija: “jiena rajt fik xebba Maltija kif ghandha
tkun u kif inhobb naraha jien” (Ittra bla data lil Karmen Mikallef
Buhagar, Awwissu 1945). Il-fatt li z-zewg korrispondenti gatt ma
ltagghu jwassal biex b’xi mod il-vizjoni taghha tichu l-istess xejriet
li tinghata l-vizjoni tal-mara fl-opra kollha, fosthom il-Madonna,
Malta, l-omm, il-mara u x-xbejba.

Fl-ewwel ittra li kitbilha (6 t’ Gunju 1940) jistqarr li -Maltin ma
jhobbux lil pajjizhom kif jixraq ghax “ma jithmux illi l-ilsien hu
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l-ewwel u l-isbah tezor li jista’ jkollha nazzjon, ghalkemm zghira.”
Din hi tema li tidher ta’ sikwit fil-korrispondenza ta’ bejniethom
u fil-kitbiet tieghu. Hija kienet titnikket quddiem il-fatt li whud
mill-Maltin kienu sahansitra japprezzaw l-element barrani aktar
mill-element Malti. F’ittra tat-30 ta’ Jannar 1956 jagbel maghha
u jammetti li -Maltin jidhru gishom barranin f’pajjizhom, kemm
fid-dehra u kemm fil-lingwa. L-istess hsieb hu rifless diversi drabi
f’poeziji u feditorjali, fosthom £ “Barranin £’ Pajjizhom?, il-frazi-
muftieh tal-editorjal ta’ Settembru 1939.

Ir-referenzi ghall-“Innu Malti” huma kotrana f’kull generu li
jidher f’Dun Karm, kemm qabel ma nkiteb fl-1922 kif ukoll wara.
Fl-ittri lil Karmen Mikallef Buhagar sikwit jirreferi ghal Malta
billi ma juzax l-isem proprju, izda permezz tal-antonomazja.
Din il-perifrazi hafna drabi tkun misluta mill-Innu Nazzjonali,
xi kultant b’xi tibdiliet zZghar. Il-kelma ‘ohla] il-frazijiet l-omm
li tatna isimha’ u I-art li tatna isimha} huma fost l-aktar li jidhru
f’dawn l-ittri. Minkejja li juru kemm il-karatteristici tal-awtur
jidhru f’kull tip ta’ kitba, dawn il-frazijiet jindikaw ukoll ir-
rabta li holoq bejn l-art’ u -‘'omm’ Bhal f’kull xoghol iehor
l-art tidher bhala l-omm li tghaqqad lill-Maltin f’familja wahda.
Din il-karatteristika fl-opra kollha ma tindika xejn hlief kemm
huwa “poeta tal-maternitd” li “jqieghed lill-mara fi¢-centru tal-
holqien u jaghmilha protagonista tieghu” (Friggieri, Dun Karm
177-178).

Fi whud mill-ittri jeiha hjiel ta’ kif ihares lejh innifsu. F'wahda
mill-ittri tal-bidu jisthajlu “wiched poeta Malti, illum xih, u li
beda joqrob gmielu lejn is-sikta tal-qabar” (27 ta’ Jannar 1942).
Din il-verzjoni tinbidel kemxejn fl-ittri ta’ bejn 1-1956 u 1-1960
meta bmod pjuttost vanituz isejjah lilu nnifsu bhala: “il-Poeta
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Nazzjonali”, “Kbir Poeta ta’ Malta’, “il-Poeta ta’ Malta Maltija”
u “Dun Karm il-Kbir Poeta ta’ Malta Maltija.” Fost dawn
l-awtoritratti l-aktar wiched li jipprezentah fid-dawl tal-imhabba
tieghu lejn Malta jinsab fl-ittra tat-2 ta’ Novembru 1955: “... ghall-
gid tal-Helwa Malta, li taghha jiena jien il-kbir poeta, u li ghaliha
jiena kkumbattejt bil-bosta.” Dawn l-awtoritratti jistghu jigu
mifhuma ahjar fid-dawl ta’ poeta-qassis li kien ghalaq il-hamsa u
tmenin sena u li kien qieghed igarrab il-konsegwenzi tax-xjuhija.
Minn dak li qalu whud minn shabu fil-harga spe¢jali ta’ Lehen
il-Malti 1-1962, jidher li -ahhar snin ta’ hajtu involvew tahwid
mentali. Patri Delia jiddeskrivi kif ftit li xejn kien sar jaghrfu u
kien sar ihawwad fil-kliem (17).

Id-distanza fizika ta’ bejniethom bhala kundizzjoni kontinwa
wasslet ghall-kontinwitd bejn iz-zewg hidmiet ewlenin ta
Karmen Mikallef Buhagar. Hija gharfet kif ghandha tbiddel il-
korrispondenza epistolari mal-awtur, l-ewwel hidma ewlenija
taghha, f’hidma biex l-istess korrispondenza ma tiqafx wara
mewty, bir-rizultat li jibga’ haj fost il-qarrejja tieghu (Micallef 1).
Danl-gharfien wassalhabiex twaqqaffondazzjonibil-ghanlihuwa
jinghata gieh. Fl-istess waqt din il-fondazzjoni setghet twettaq il-
hsieb fundamentali li artist veru jibqa’ jezisti wara mewtu kull
darba li I-kitbiet tieghu jinqraw, hsieb li hu stqarr £*“Non Omnis
Moriar” Din it-tieni hidma taghha bdiet ghaxar snin wara mewrtu,
£’0Ottubru 1971, meta bdiet izzur Malta sabiex tfakkar il-mewt
tieghu. Sa minn dik il-gurnata Karmen baqghet tigi Malta kull
sena biex taghtih gich permezz ta’ tqeghid ta’ kuruni mad-dar fejn
twieled, fuq il-qabar tieghu, fuq il-monumenti f’Haz-Zebbug
u fil-Biblijoteka Nazzjonali (Friggieri, L-Ittri ta’ Dun Karm lil
Karmen Mikallef Bubagar 14). F'dan il-kwadru d-distanza bejn
iz-zewg korrispondenti tat lok ghal kitba li ghadha tintuza sal-
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lum biex titfa’ dawl fuq il-karatteristici tieghu bhala bniedem u
bhala awtur. Minkejja n-nuqqas fil-prezenza, dawn l-ittri jibqghu
joholqu interpretazzjoni letterarja mill-qarrejja ta” Dun Karm
ghax Karmen gharfet li kellha thalli I-kelma miktuba titkellem
ghalih billi tibqa’ tinqara mill-generazzjonijiet ta’ warajh.

Ittra lil Guze Aquilina - 25 ta’ Settembru 1933

Qabelxejn, l-ittra taghmel referenza ghall-hbiberija li kellhom
bejniethom Dun Karm u Guzé Aquilina. Fir-raba’ ghadd ta
Lehen il-Malti -1962, Aquilina jghid li ma jiftakarx meta u kif
sar jaf lil Dun Karm, izda jistqarr “billi dak li laqqaghni ma’ Dun
Karm ma setax ikun haga ohra hlief il-Maldi, jiena nahseb li ilni
nafu sa minn ftit wara li dhalt student I-Universita, ghax dak
kien iz-zmien li fl-Universita kienet bdiet il-hegga ghall-kitba
bil-Malti” (“Tifkiriet ta® Dun Karm” 1). Mit-taghrif li jaghti
f’din il-kitba jidher li kien ilu jitkellem u jikkorrispondi mieghu
minn meta kien ghadu student. L-awtur jidher ifissirlu I-hsibijiet
tieghu dwar xi poezija li kien ghaddielu, jaghtih xi suggerimenti u
jqawwilu qalbu ghax it-triq tal-poezija hi “telgha dagsxejn icbsa,
imma tasal” Ir-rispett bejn iz-zewg korrispondenti ma kienx
jonqos. “Dell u Dija” hi miktuba bdedika lil Aquilina bhala
apprezzament tal-istudju li kien ghamel dwar il-poezija tieghu.
Min-naha l-ohra l-qima li Aquilina kellu lejh kienet kbira. Hu
stess jirrakkonta kif hass il-htiega li jikteb poezija ddedikata
ghalih, “To My Friend Dun Karm” (“Tifkiriet ta Dun Karm”
1). Il-hidma ta’ Aquilina biex isem Dun Karm jikber permezz
tal-pubblikazzjoni ta’ xoghlijiectu ma waqfitx. Qalb din il-hidma
bla wagfien, Aquilina flimkien ma’ P.P. Saydon, ressaq mozzjoni
quddiem ir-Rettur tal-Universitd biex Dun Karm jinghata
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“Onorificenza Akkademika” (“Tifkiriet ta’ Dun Karm” 2). Dan
il-gich issarraf fil-grad ta’ D. Litt. (Honoris Causa) moghti fit-2
ta’ Oteubru 1945 fil-knisja tal-Gizwiti (“FJum il-Gieh t@ Dun
Karm, D.Litt.” 104).

L-ittra tal-25 ta’ Settembru 1933 inkitbet bhala twegiba ghal dik
li baghatlu Aquilina biex jistagsih x’nebbhu jikteb “Il-Gerrejja u
Jien” ftit jiem gabel. Aquilina ttama li t-twegiba tal-poeta kellha
“tixhet hafna dawl fuq din il-poezija, dawl li johrog minnha u
jinkiser fuq hafna xoghlijiet ohra” Madankollu jidher bmod
¢ar kemm Dun Karm ma jixtiegx jikxef il-motiv personali kollu
tal-poezija u jitfa' dawl fuqu bhala personalita li ma thobbx
tghid kollox, “nghidhielek; izda tahfirli, jekk minn fuq hajti ma

nwarrabx l-istar ghalkollox.”

Fl-ittra jpingi awtoritratt tieghu nnifsu permezz ta’ sensiela
ta metafori li l-effett taghhom huwa wiched - in-nostalgija
ghall-passat mibnija fuq il-mumenti ta’ ferh li jghaddu malajr u
I-mumenti ta’ niket li jibgghu. In-nostalgija bhala wahda mill-
passjonijiet tar-Romantici tissarraf fix-xewqa li jintemm dak
li jrid isehh malajr u jibqa’ haj dak kollu li hu ideali ghall-hajja
tal-bniedem. Huma lkoll aspetti persunali li jispjegaw fejn huma
l-gheruq tal-malinkonija tieghu li titbiddel f rifless tas-sentiment
uman fih innifsu. Is-sentenza-muftieh tal-ittra kollha, “Hafif
bhal vlegga ghadda hsieb minn ge’ hsiebi”, hi diwi ta’ “Il-Jien
u Lil Hinn Minnu”: “Hsiebi bhal ghama” (v. 1) u “hsieb iswed
ghadda minn go hsiebi” (v. 95). Minnha jibda vjagg fuq il-bahar
li metaforikament hu simbolu tal-vjagg tieghu fuq din l-art. Is-
snin ta’ bejn [-1927 u 1-1938 kienu snin li flhom “il-poeta lahaq
il-qofol tal-hajja artistika u spiritwali tieghu” (Friggieri, I/-Jien u
Lil Hinn Minnu 3). Parallel mal-qofol tal-hajja poetika hemm
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ukoll il-perjodu l-aktar imqalleb tal-kuxjenza tieghu. Il-poeziji
mikcuba f’dawn is-snin jesprimu I-problema ezistenzjali li kien
qieghed ihabbat wi¢cu maghha. “Zaghzugh ta’ Dejjem”, “Wied
Qirda’, “Il-Gerrejja u Jien” u “Naf u Nemmen” huma miktubin
f1-1933, imnebbhin mill-qaghda solitarja li garr mieghu tul hajtu
u li mbaghad lahget il-qofol taghha £*“Il-Jien u Lil Hinn Minnu”
fl-1938. Bhal fil-poema, fI-Gerrejja u Jien” jidher ifittex fil-
kuxjenza, “id-dinja gewwiena tal-individwu’, biex jithem il-
prezent (Friggieri, Dun Karm 202). Dan il-vjagg tal-kuxjenza
ma hux biss mixja fizika u spiritwali izda wkoll mixja psikologika
meta jaghzel li jiftakar £’dak li sehh fl-imghoddi biex jithem il-

prezent.

L-awtur isemmi wahda wara l-ohra I-grajjiet li frakar fihom waqt
il-girja tieghu bid-dghajsa u jiddeskrivi t-tfulija bl-istess mod li
jiddeskriviha fit-tifkiriet awtobijografi¢i. F'dan id-dawl ir-rabta
fis-similaritajiet li hemm bejn dak li jghid fl-ittra lil Aquilina u
fis-siltiet awtobijografici tindika zewg fatturi importanti. Il-fatt li
jirrepeti lilu nnifsu juri bi¢-¢ar kemm minkejja li l-awtur ihaddan
certa varjetd fl-argument, il-principji tieghu jibqghu dejjem
l-istess, ilkoll marbutin ma’ tfulitu. Aktar minn hekk, tidher ir-
rabta dejjiema bejn it-tifel imqareb u t-tifel li jobdi u jirrispetta lil
familtu, bmod spe¢jali lil ommu. L-istess rabta psikologika bejn
dak li jigri 'l barra minnu u dak li jhoss f’qalbu tibqa’ fost I-aktar

karatteristici li jsawru l-opra tieghu.
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Is-Saggistika

Kemm il-qaghda kulturali ta’ Malta fl-ewwel nofs tas-seklu
ghoxrin, u kemm id-dispozizzjoni naturali ta’ Dun Karm bhala
kittieb, jistrichu fuq ir-rabta intima bejn l-arti u I-formazzjoni
tal-karattru, kemm individwali u kemm kollettiv. Ghall-awtur,
il-gost artistiku u l-maturitd karatterjali ghandhom jghixu
flimkien. Il-kitbiet ghandhom jidhru fil-qofol essenzjali taghhom
ta’ espressjonijiet li jitilqu minn spunt personali biex jaslu ghal
konkluzjonijiet li jolqtu lil kulhadd. Fil-“Kelmtejn ta” Qabel” ta’
L-Oqbra, Foscolo ghandu jidher mhux biss bhala poeta Taljan
ewlieni izda wkoll bhala ezempju ghal kull min iqis l-esperjenza
poctika bhala esperjenza religjuza.

L-Oqbra - Kelmtejn ta’ Qabel

I-qlib t& I Sepolcri ta Foscolo, L-Ogbra (1936), imur lura
ghall-1927 meta filwaqt li I-Italja kienet gieghda tfakkar gheluq
il-mitt sena mill-mewt tal-poeta Taljan, Malta kienet gieghda
tfakkar l-istess anniversarju mill-mewt ta® Vassalli fl-1929
(“Tahdita fuq il-Poezija Maltija” 11). Hekk kif Vassalli huwa
|-missier tal-ilsien Malti bhala Isien nazzjonali, hekk ukoll Foscolo
jidher bhala wieched mill-akbar poeti tal-letteratura Taljana.
Aktar minn hekk, huwa jsejjahlu “fessud tal-Italja” u “profeta
tal-Italja”, hsieb mislut minn dak li jghid Arturo Marpicati £’1/
dramma politico di Ugo Foscolo (13).
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Fl-isfond ta’ zewg pajjizi li geghdin ifakkru I-mitt sena mill-mewt
ta zewg personalitajiet kbar, Dun Karm jistqarr li tnebbah mix-
xbicha ta’ Vassalli li hadem ghall-gid tal-lingwa u l-qawmien
kulturali u politiku, u ta’ Foscolo li holoq xoghol poetiku li
jaghti dinjita lin-nazzjon. B’hekk it-traduzzjoni tal-karme tilhaq
zewg ghanijiet marbutin ma’ dawn iz-zewg motivi. L-ewwel
wiched hu I-kitba bil-Malti ta’ opra Taljana kbira. Fil-kuntest
ta’ awtur li qieghed jagleb kapulavur Taljan ghal-lingwa nattiva
tieghu, ix-xoghol ma kienx facli. Hu stess jghid li ghalkemm il-
hsieb li jagleb il-karme gich f’'mohhu l-1927, hu dam itella’ u
jnizzel sal-1929 sakemm iddecieda ghax kellu I-biza’ dwar jekk
il-Malti kienx tajjeb bizzejjed ghall-qlib ta’ kapulavur Taljan, u
anki dwar jekk hu kellux il-kuragg mehtieg: “Dan il-hsieb, ma
nafx jekk izjed ghaqli nkella izjed qalbieni, ma gabadx malajr;
izda baqa’ hemm, bhal zerriegha fit-trab, jistenna li tigi sieghtu”
(“Kelmtejn ta’ Qabel” u “Tahdita fuq il-Poezija Maltija” 11).
Aktar tard huwa jsejjah il-glib tal-karme bhala “ghadma iebsa’,
xoghol “iebes dagskemm hu sabih’, iebes biex jinhadem u sabih
ghaliex hu xoghol ewlieni. Fid-dahla tal-ktieb juri b’liema reqqa
galeb ix-xoghol u, wara li temm il-verzjoni Maltija, b’liema dettall
issokta jirrevedi t-test ghal xhur shah qabel ma xandru fl-1936.

It-tieni ghan kien li permezz ta’ xoghol li kien fuq fomm
l-aqwa hassieba ta’ dak iz-zmien jaghti r-risposta li -Malti kellu
l-kwalitajiet mehtiega kollha biex jesprimi l-oghla hsibijiet
u espressjonijiet. Il-hsieb li juri s-setghat tal-lingwa Maltija
jiftichem ahjar f’perjodu meta I-Kwistjoni tal-Lingwa kienet
fl-aqwa taghha. Ried juri li [-Malti mhux utli biss ghall-hajja ta’
kuljum biex jintuza fid-djar u fl-irhula. Fuq kollox xtaq jishaq li
|-Malti ma kellux ikun mezz ta’ komunikazzjoni orali biss, imma

kellu jinghata l-importanza xierqa fil-kitba wkoll. Fl-ittra lil Sir
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Harry Luke (6 ta’ Dicembru 1935) jistqarr li “to make a valuable
contribution to the Maltese literature has, no doubt, been my
aim in translating one of the most beautiful and most difficult
pieces of poetry in the Italian literature.”

Il-hsieb li I-Maltin kienu jzebilhu I-lingwa Maltija jidher idejjaq
lil Dun Karm f’bosta kitbiet. Fid-dahla ghal Ward Iehor, jew
Gabra Obra ta’ Poezijiet bil-Malti, ippubblikat f-1920, isemmi
t-tliet ghanijiet tal-ktieb. L-ahhar tnejn jitkellmu dwar kemm
meta |-poezija Maltija tkun miktuba b’ghaqal tista’ timrah ferm
’il barra mill-gzira ghax ghandha s-setghat, jekk mhux aktar, ta’
dik barranija. Izda bhala l-ewwel ghan isemmi l-istess raguni li
ghaliha qaleb “I Sepolcri”: “.. l-ilsien Malti ma hux jekk fqir u
dghajjef, bhalma jridu jghidu xi whud li ma jafuhx; imma ghaniu
gqawwi u mzewwagq bizzejjed biex tghid bih kull ma jigi f ' mohhok
u kull ma tixtieq qalbek.” Dan jindika li sa mill-1920 kellu I-hsieb
li jwassal il-qawwa tal-Malti spe¢jalment lil dawk li ma humiex
konxji tas-setghat tieghu. Huwa baqa’ jahdem bis-shih favur dan
il-hsieb anki wara li ppubblika Z-Ogbra.

Dun Karm ifisser kif il-karme hi espressjoni tal-esperjenza tal-
poplu miktuba minn poeta li jirrapprezenta lin-nazzjon. It-
tema tal-helsien mill-hakma tal-barranin, u tas-sistema ghagqlija
fit-tmexxija tal-pajjiz huma fost l-aktar popolari fil-poezija tan-
nazzjon ghax il-letteratura nazzjonali hi “mera li tghid is-sewwa”
(“X’inhi Letteratura? Ghalfejn Tiswa?” 33-34). It-tifsira wara
l-karme tinsab ukoll fl-istorja ta’ poplu mahkum mill-barranin.
Huwa jaghti importanza lil Giuseppe Parini (1729-1799),
Vittorio Alfieri (1749-1803) u ohrajn li gabel Foscolo hassu
t-telqa ta’ zmienhom u canfru dwarha bsahhithom kemm-il

darba. B’hekk seta’ jithem malajr il-qaghda ta” Foscolo f’din il-
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kundizzjoni storika minhabba li Malta kienet sabet ruhha fl-istess
sitwazzjoni. Huwa jara xebh kbir bejnu fil-qaghda li kienet sabet
ruhha fiha l-gzira, u Foscolo fis-sitwazzjoni tieghu fl-Italja. Il-fatt
li hu stess kien imhasseb dwar il-htigijiet li kellha Malta ghenu
biex jithem aktar il-bzonnijiet ta’ nazzjon li kien kolonja. F'dan
il-kuntest “l-art imbierka’, frazi li juza fil-“Kelmtejn ta’ Qabel’,
hi parallela mal-frazi li jattribwixxi lil Malta fl-“Innu Malti” u
f’bosta kitbiet ohra, “din l-art helwa.” Huwa ghalhekk li jhares
lejn “I Sepoleri” minn lenti patrijottika li tolqot is-sentimenti
nazzjonalistici tieghu u fl-istess hin iqis il-poema miktuba minn
poeta li ma ra xejn hlief il-gid tal-lingwa.

Jidher bic-¢ar kemm kien tal-fehma li minbarra fil-kontenut, il-
gmiel tal-karme jinsab fil-hadma tal-versi. Huwa jqabbel il-versi
mahlulin tal-karme mal-“ilmijiet ta’ xmara kbira li jimxu sickta
u cari fil-wita, u jrabbulek qatigh ward”. Dan jiftichem ahjar fid-
dawl tal-interpretazzjoni metaforika li tidher f’bosta siltiet fil-
“Kelmtejn ta’ Qabel” meta permezz tal-metafori huwa jirnexxilu
jaghti tifsira letterali lill-astratt. Ghaldagstant il-hadma ta’
dawn il-kelmtejn tipprezenta lill-awtur bhala liriku u poetiku

ghalkollox, kif jidher fil-bi¢¢a I-kbira tal-opra tieghu.

Fil-herqali kellu sabiex it-traduzzjoni tibqa’ fidila ghall-ahhar lejn
il-verzjoni originali, zgur li l-fatt li kien midhla sew tal-lingwa
originali ghenu biex iwiezen tajjeb iz-zewg lingwi flimkien
minghajr sforzi zejda. Huwa pprova jhalli parallelizmu shih bejn
il-karme bit-Taljan u t-traduzzjoni. Fit-traduzzjoni mhux biss
irnexxielu jhalli I-hsieb ta’ Foscolo izda holoq “l-intonazzjonijiet
varji tal-versi solenni billi Zamm l-uzu tal-kliem u l-mewga tar-
ritmu li uza Foscolo” (Friggieri, I/-Kultura Taljana f"Dun Karm
95). ll-waqgfiet tipici tal-poeziji tieghu, in-nuggas tal-uzu ta’
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ac¢éenti, il-hoss muzikali tal-kelma u z-zamma tal-hsieb kienu
whud mill-elementi li ghenuh biex jibga leali lejn ix-xoghol
originali. Il-hsieb fundamentali kien li juza l-kliem ta’ nisel
Semitiku kif ukoll xi neologizmi, bir-rizultat li l-vokabularju non-
Semitiku jinkludi tlieta u erbghin kelma biss. Foscolo uza hafna
l-inverzjoni, teknika stilistika uzata hafna mill-poeti Klassici
Taljani li riedu jbiddlu l-ordni naturali tal-kliem biex ibieghdu
t-tahdit poetiku mit-tahdit komuni. It-tradutcur Malti ghazel li
jzomm din it-teknika biex ma jtellifx il-mixja tal-endekasillabu
u biex jaghti prova li I-lingwa Maltija hi moghnija bi kwalitajiet
li jghinuha tadatta ghat-teknikalitajiet ta’ Isien letterarju stmat:

delle Parche il canto - tal-Parkiet il-ghanja
(v.212)

L-uzu bla wagfien tal-onomatopea spe¢jalment mill-vers 204 sal-
vers 212, silta li tfakkar fil-mewt li tat il-glorja lill-Griegi u £’kif
se jibqghu mfakkrin wara mewthom, jghin biex tinzamm il-lealta
mhux biss lejn l-istruttura tal-karme imma wkoll lejn il-hsieb
tat-test originali. Il-mertu ta’ Dun Karm bhala traduttur jidher
l-akear fil-holqien ta’ versi bil-Malti identici ghal versi fil-karme
magsumin min-nofs bhall-vers 65:

il mio tetto materno. E tu venivi — nitniched ghal dar ommi.
U int kont tigi

Fit-tiftixa li jaghmel Friggieri bejn il-poema originali u
t-traduzzjoni jidher bi¢-car kemm il-poeta Malti kien fidil lejn
listruttura tal-karme minkejja l-ostakli li jgib mieghu I-glib
tal-poezija Klassika (95-100). Xhieda ta’ kemm Dun Karm
irnexxielu jithem il-karme huma I-kummenti annotati li dahhal
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fit-traduzzjoni. Huma kummenti li juru kemm stharreg kritici
u studjuzi Taljani biex jithem bl-ahjar mod it-tifsira tal-poema,
fosthom Severino Ferrari, Giuseppe Chiarini, Olga Micale u
ohrajn.

Il-Mixja lejn “Il-Jien u Lil Hinn Minnu”

“L-Ogbra” hi wahda miz-zewg xoghlijiet ewlenin tieghu.
F“Tahdita Fuq il-Poezija Maltija” jzid li “I-bicctejn xoghol
tieghi l-aktar importanti sewwa fil-ghalga tal-letteratura u
sewwa fil-ghalqga tas-sentiment nazzjonali kienu l-ewwel wahda
t-traduzzjoni fil-Malti tal-poema famuz ta® Ugo Foscolo “I
Sepoleri” ... u t-tieni -poema originali tieghi “Il-Jien u Lil Hinn
Minnu’, li fil-fehma tieghi kellu jkun is-sicheb u t-temma ta’
“L-Ogbra” ta Ugo Foscolo” (10). Iz-zewg xoghlijiet saru bil-
ghan li jgholli isem l-ilsien Malti izda t-tieni wahda saret ukoll
minhabba li wara t-tifhir li r¢ieva dwar it-traduzzjoni huwa haseb
li “ma hix bizzejjed biex taghti lill-ilsien Malti l-gich ta’ Isien
letterarju” (“F’Jum il-Gieh ta’ Dun Karm, D.Litt.” 116).

“Il-Jien u Lil Hinn Minnu” bdiet tinkiteb fl-istess sena meta
ppubblika t-traduzzjoni fl-1936. Dan jitfa’ dawl fuq ir-rabta li
ra bejn iz-zewg xoghlijiet. Ir-riflessjoni u t-tahlita ta” sentimenti
li kien garrab waqt il-qlib tal-karme wassluh biex jikteb opra bil-
Malti li filwaq li jqisha bhala tkomplija tal-karme, hi wkoll xoghol
hieles minn kull irbit tal-opra Taljana mgarrab minnu stess.
Ghalkemm il-problema tal-hegga tal-bniedem ghall-immortalita
hi marbuta mal-kuncett tal-ogbra, bhalma hi fir-Romanti¢izmu,
aktarx li Dun Karm tnebbah aktar wara l-mewt t@ Gannina
Pisani, qariba tieghu, fil-15 ta’ Frar 1937. Sa mill-1927 kien kiteb
“Fil-Katakombi”, poezija li fiha ¢-¢imiterju jidher bhala I-post ta’
hajja gdida wara I-mewt. L-istess hsieb jidher £*“Naf u Nemmen”
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miktuba f-1933, sena ta’ thixkil fundamentali li wasslet ghall-
kitba ta’ “Zaghzugh ta’ Dejjem”, “I-Gerrejja u Jien” u “L-Id tal-
Imghallem”, u mbaghad “Il-Katakombi” (1934). F'dan id-dawl ix-
xoghlijiet li kiteb bejn 1-1927 u 1-1938 jilhqu I-qofol taghhom bit-
traduzzjoni ta’ “L-Oqbra” l-1936 u bit-twegiba ghaliha £*“I-Jien
u Lil Hinn Minnu” l-1938. Dan kien zmien ta’ meditazzjoni fuq
effetti li ggib maghha l-esperjenza Romantika, perjodu li holoq
krizi personali fih bil-mewt bikrija ta’ Gannina Pisani. F'dan is-sens
it-traduzzjoni tal-karme u bosta xoghlijiet ohra tal-istess perjodu

jitfghu dawl fuq il-hajja tieghu bhala bniedem u bhala artist.

Il-hsibijiet ta’ Foscolo u tal-poeta Malti jiltaqghu fil-problema
tal-mewt kontra l-hajja. Is-sentimentalizmu, u t-tema storika
u patrijottika huma mwarrba ghalkollox fil-poema Maltija.
Minkejja I-gbil fil-punt tat-tluq taz-zewg xoghlijiet, is-soluzzjoni
li jsibu hi opposta ghalkollox. Fil-karme l-ogbra huma s-simbolu
tar-rebha fuq il-mewt. L-ezistenza tal-bniedem wara I-mewt hi
l-punt tat-tluq tal-ezistenza ideali. Ghall-kuntrarju, il-problema
tal-mewt u l-vjagg tal-hajja f’dinja ohra huma I-motivi ewlenin
fil-poema Maltija. F'ghajnejn Dun Karm, “Foscolo kien bniedem
li ma kellu ebda fidi u ebda tama Nisranija lil hinn mill-qabar;
il-filosofija tieghu kienet il-filosofija li tispicca fil-jien) jigifieri
razzjonalizmu pur ..” (“Tahdita fuq il-Poezija Maltija> 11).
Huwa jasal biex jemmen f’dan in-nuqqas ta’ fidi minhabba l-mod
kif Foscolo esprima hsibijietu I Sepolcri” li tidher bhala ritratt
“saft, kif hu ma kien jista’ jaghmlu qatt, kicku ntebah li gieghed
jaghmlu” (“Hsibijiet fuq il-Foscolo li jistghu jagdu ta’ Dahla biex
wiched jifhem tajjeb is-Sepolcri” 1). Fl-isfond ta” dan kollu, waqt
li Foscolo jsib is-soluzzjoni permezz tar-raguni, fid-dahla ta’ “II-
Jien u Lil Hinn Minnu” l-awtur jaghzel l-imhabba u I-fidi biex
jasal ghat-twegiba u jithem. Id-differenza bejn it-tnejn hi rifless
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tad-distanza li tifred lir-raguni immanentista ta® Kant mill-
emozzjonalizmu ta’ Pascal u mill-intwizzjoni ta’ Santu Wistin,
il-filosfu favorit ta Dun Karm.

Ghal din id-dehra ta’ poeta minghajr fidi jwiegeb f“Il-Jien
u Lil Hinn Minnu’, I-“ghanja tal-mohh, tal-qalb u tar-ruh” li
taghti risposta kontra r-razzjonalizmu, imnebbha mill-imhabba
u twassal messagg ta’ fidi (“Tahdita fuq il-Poezija Maltija” 11).
Huwa ma jarax bilan¢ bejn ir-ruh tal-poezija u r-ruh tal-imhabba
ghax minkejja li fil-karme dik tar-ruh tidher l-ewwel, ir-ruh tal-
imhabba tichu post assolut. Skontu, din il-karatteristika fil-poeta
Taljan ma kinitx tghajnuna fil-hajja letterarja tieghu ghax ir-
ruh tal-imhabba “ma kinitx la safja anqas ghaqlija, izda passjoni
galliba u harraba, flok ma ghenitu fix-xejra u fis-setgha tal-poezija
aktarx fixklitu u tellfitu” (“Hsibijiet fuq il-Foscolo li jistghu jagdu
ta’ Dahla biex wiched jithem tajjeb is-Sepoleri” 4).

Waqt li f’Foscolo hemm I-gholjiet, il-gonna, ix-xmajjar, I-ghejun
u I-bahar, f’Dun Karm hemm il-ward, I-ghasafar, il-kwickeb u
|-bahar. Fuq kollox, hemm ix-xemx li filwaqt li f’Foscolo tidher
tiddi fuq id-dizastri tal-bniedem, f’Dun Karm tidher qalb is-
shab titnikket quddiem in-nixfa tal-art. F*“I Sepolcri” tidher bi¢-
car il-qima li Foscolo kellu lejn ommu, madankollu £™Il-Jien u
Lil Hinn Minnu” l-omm ma tidhirx biss fit-tifkira ta’ mara mejta,
imma wkoll bhala r-riferiment tat-tmexxija morali. Wara li Dun
Karm jghaddi minn esperjenza gewwiena ta’ kunflitt bejn zewg
kuxjenzi opposti, id-dubju tar-raguni u ¢-certezza tal-fidi, u wara
li jisma’ b’reqqa l-ilhna tan-natura u ta® ommu, jasal biex ibiddel
ir-ribelljoni tieghu f’talba. Ghaldaqgstant, ghad li z-zewg opri
ghandhom l-istess punt tat-tluq u minkejja li huma qrib hafna
stilistikament, huma spiritwalment differenti ghalkollox.
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Konkluzjoni

Dagskemm fil-poezija bil-Malti u bit-Taljan, fix-xoghlijiet tal-
proza Dun Karm jidher bl-istess impenn bhala I-ghassies tal-valuri
klassici ta” Malta kif ukoll bhala l-lehen tal-klassi so¢jali tieghu
u wkoll tan-nazzjon. Harsa sistematika ta’ dawn il-kitbiet turi li
huwa interessat fin-nazzjon dagskemm huwa interessat fis-so¢jeta
li ghalih hija qabelxejn mibnija fuq l-individwu. Ghalhekk anki
meta jittratta temi politici, l-individwu jinhass dejjem. Il-vizjoni
tal-patrija, waqt li hija mnebbha minn vizjoni Risorgimentali,
hija wkoll demokratika u ghalhekk il-kitba politika tieghu titqies
dejjem bhala kitba mill-aspett tal-poplu.

It-temi ewlenin f'din il-gabra mhumiex differenti mit-temi
ewlenin tieghu bhala poeta, u dan juri l-unita li hemm fil-vizjoni
tieghu bhala cittadin dagskemm bhala poeta li jlehhen i¢-
¢ittadinanza. Minn din il-gabra ghandu johrog tajjeb il-karattru
tieghu, kemm bhala persuna kif ukoll bhala religjuz. Il-prin¢ipju
unitarju li jghaqqad flimkien ix-xoghlijiet bil-Malti huwa l-istess
prin¢ipju li jispjega ghala t-temi dominanti f’din il-gabra ta’
proza bil-Malti huma l-istess temi li esprima kemm qabel u
kemm wara [-1912, bhala poeta bil-lingwa Maltija. Ir-rabta bejn
il-poeta u I-prozatur ghandha tidher dejjem f’din il-gabra, l-aktar
kull fejn huwa jikteb dwar personaggi u incidenti li huma tipici
tas-so¢jeta ta’ zmienu. Dan jispjega ghala hafna mill-proza hija
minnha nnifisha poetika, jigifieri tesprimi kuncetti blingwagg li
hu sikwit mirqum bi skop letterarju.

Il-gbir tal-proza wasslu biex jidher bhala prozatur li fil-prattika
ma kellu ebda generu preferit tieghu. Dan il-fatt jorbot mill-grib
mal-konkluzjoni li huwa essenzjalment poeta li jikteb il-proza.
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Din il-pozizzjoni aktarx dejjem turi li, minkejja l-isforzi varji
biex ikun bniedem tal-kultura aktar minn bniedem tal-passjoni,
huwa rari jirnexxilu jeghleb id-dispozizzjoni lirika tipika tieghu
u jadotta lehen ta’ “intellettwali”. Ghaldagstant, minkejja li I-gbir
trattal-proza, kollox jurili kulmajikteb I-awtur huwa ddeterminat
mid-dispozizzjoni dejjiema tieghu ta’ poeta. Il-poeticita ta’ din il-
gabra tidher f’diversi xejriet ta’ kontenut u stil mibnijin dejjem
bil-ghan li mhux biss jispjegaw il-karattru ta’ kull silta izda wkoll
juru li I-awtur huwa dejjem poeta, anki jekk qieghed jikteb il-

proza.
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drabi imqabbez kif l-awtur ikun deheriu l-ishah u l-ahjar:
u jispictaw biex f-ahhar jaraw fil-hsebijiet u fix-xbihict
li hemmhekk gabar u zejjen il-potta bliala dija Ii tighi.
dhom, tisraghom. U billi Ikliem tal-poisija jafuh. u
jidher hemmhekk imsawwar kil johrug minn fomm
kullhadd, traku jaBsbu li jistghu, bi ftit tal-hsieb, tal-
ghagal u tassabar, jaslu jaghmlu bhialha: u arahom
[xi lejla sickta, mitfughin fug mejda, ighoddu sillabi
b'subghajhom, itambru fuq wiet il-mejda bis-saba’ tan-
nofs ma' waqgghet illehen, u jalilu sighat u sighat
telghin u. niezlin tarag tas:sillabi, tat-tqabbil v tal-
versi biex jilhqu din limbierka ta’ potzija: xoghol
mitluf, ghaliex din taghhom aktarx tkun holma bhal
dik tal-kwiekeb. .

U nghid li wat-tieni hi holma aghar minn dik ta’
liewwel; ghaliex ittfajjel i jitla' fuq il-bejt ghall-kwie-
keb, jintebah minnufih |i Rolom: izda s-2aghaugh i
jisxabbat u jsil phall-potzija, jekk ma ghandux is-sejhia,
ma jintebahx malajr, u erhili jfassal versi v strofi bla
qies, zopop, imxattra, mifluga, illi jbikku lil kull min
jithem kemm 2mien, jahasra, u kemm hegga jlunu
swew lil dak l-imsejken li waqa’ tafit il-maghnul '
din is-safihara,~ qalila daqs kemm sabilia.

Jintitieg i z-aghazagh jifhmuba, i biex tkun potta
trid titwieled hekk, ghax minn ma jitwieledx poeta,
ma jsir qatt, anqas jekk ighaddi gliomru kollu jdomm
u jqabbel versi.

“Poeta Titwieled, Ma Ssirx.” I/-Malti Gunju 1931.
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Silta minn “II-Poezija Maltija fl-Iskejjel Ahjar Minn Kull Wahda Ohra.”
I[-Malti Marzu 1930.
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Silta mill-“Awtobijografija.” MS 216a/1/5.
Arkiviji tal-Librerija tal-Universita ta’ Malta.

Santa mibghuta lil Karmen Mikallef Buhagar fit-18 ta’ Mejju 1960.
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Ittra lil Karmen Mikallef Buhagar, bla data. MS 211/10/16.
Arkivji tal-Librerija tal-Universita ta’ Malta.
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Silta mill-“Hsibijiet fuq il-Foscolo li jistghu jagdu ta’ Dahla
biex wiched jithem tajjeb is-Sepoleri” MS 211/3/1.
Arkivji tal-Librerija tal-Universita ta’ Malta.
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